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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

To operate your TV in extreme ambient conditions
may cause the damage of the device.

A\
/A

Note : Follow the on screen instructions for operating the
related features.

( IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

If there is lightning or storms, or if the TV is not
going to be used for a while (e.g. if going away
on holiday), disconnect the TV set from the
mains. The mains plug is used to disconnect TV
set from the mains and therefore it must remain
readily operable.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to
the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

A WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.

 For ventilation purposes, leave a free space of at
least 10 cm all around the set.

* Do not block ventilation holes.

* Do not place the TV on sloping or unstable surfaces,
the TV may tip over.

» Use this device in moderate climates.

» The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.

* Do not use this TV in a humid or damp place. Do
not expose the TV to liquids. If any liquid falls into

the cabinet unplug the TV and have it checked by
qualified personnel before operating it any further.

* Do not expose the TV to direct sunlight or other heat
sources.

* The TV should not be placed near to open 4
flames or sources of intense heat such as
an electric heater.

» Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

» Ensure that no open flame sources, such @
as lit candles, are placed on top of the TV.

« To prevent injury, this TV must be securely
attached to the wall in accordance with the
installation instructions (if the option is available).

» Occasionally, a few non-active pixels may appear
on the screen as a fixed blue, green or red point.
Please note that this does not affect the performance

of your product. Take care not to scratch the screen
with fingernails or other hard objects.

« Before cleaning, unplug the TV from the wall socket.
Only use a soft, dry cloth while cleaning.

A Warning

A Risk of electric shock
A Caution

@ Important

@ Notice

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Injury or property damage risk

Correctly the system operate

Additional notes marked
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Getting Started

Notifications & Features & Accessories

Environmental Information

This television is designed to consume less energy
to help save the environment. To reduce energy
consumption, you should take the following steps:

If you set the Power Save Mode as Eco, the TV will
switch to energy-saving mode. The Power Save Mode
settings can be found In the ‘Picture’ section of the
Main Menu. Note that some picture settings will be
unavailable to be changed.

If Picture Off is selected, “Screen will be off in
3 seconds.” message will be displayed. Select
PROCEED and press OK to continue. The screen
will be off immediately.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g.
from an aerial or HDMI source) for 5 minutes, the
TV will go into standby. When you next switch-
on, the following message will be displayed:
“Standby Cause No Signal” Press OK to
continue.

If the TV has been left on and not been operated
for a while, the TV will go into standby. When
you next switch-on, the following message will
be displayed. “Standby Cause No Operation”
Press OK to continue.

Features

-

L

* Remote controlled colour TV.
« Fully integrated digital/cable TV (DVB-T/C)

* HDMI inputs are for connecting a device that has
a HDMI socket.

» USB input.
* OSD menu system.

* Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

» Stereo sound system.

* Teletext.

» Headphone connection.

 Automatic programming system.

* Manual tuning.

» Automatic power down after up to six hours.

* Sleep timer.

+ Child lock.

 Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

English

» AVL (Automatic Volume Limiting).
* PLL (Frequency Search).
* PC input.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Game Mode (Optional).

Accessories Included

* Remote Control
* Batteries: 2 x AAA
* Instruction Book

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
2. Down direction

3. Programme/Volume / AV / Standby-On selection
switch

The Control button allows you to control the Volume/
Programme/ Source and Standby-On functions of
the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button,
the channel information banner will appear on screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down

To change source: Press the middle of the button
twice, the source list will appear on screen. Scroll
through the available sources by pushing the button
up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button down

and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

Inserting the Batteries into the Remote

Lift the cover on the back of the remote upward gently.
Install two AAA batteries. Make sure to match the +

-2.



and - ends of the batteries in the battery compartment
(observe the correct polarity) Replace the cover.

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Antenna/Cable Connection

Connect the “aerial” or “cable TV” plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket located on the back of the TV.
ANT.

Notification

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

“Dolby” and the double-D symbol are [I] DOLBY.
trademarks of Dolby Laboratories. DIGITALPLUS

“HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia
Interface are trademarks or Il
registered trademarks of HDMI sscossmmonuunrmeon mrssrace
Licensing LLC.”

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these
symbols should not be disposed of as general
household waste. If you want to dispose of the product
or battery, please consider the collection systems or
facilities for appropriate recycling.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

PAL B/G D/K K

VHF (BAND I/Ill) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV Broadcasting

Receiving Channels

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 2x25

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption 45W

Weight 3,00

TV Dimensions DxLxH

(with foot) 134 x 517 x 352

TV Dimensions DxLxH

(without foot) 35 x 517 x 317

Operation
temperature and
operation humidity:

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Getting Started

Remote Control
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Teletext

Press "=J" button to enter. Press again to activate mix
mode. Press once more to exit. Follow the instructions
displayed on digital teletext screen.

Digital Teletext (for UK only)

Press "@" button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.

When the "&=" button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Standby

Play

No function

Current language select
Rapid reverse

Colored buttons
Numeric buttons
Channel list

Navigation buttons

0. OK /Select

11. Menu on / off

12. Back button / Index page (in TXT mode)
13. No function*

14. Media browser**

15. Electronic Programme Guide
16. Teletext

17. Volume up / down

18. Mute button

19. Programme up / down
20. Screen mod

21. Info / Reveal (in TXT mode)
22. My button 1

23. My button 2

24. Exit

25. Q. Menu

26. Channel swap

27. Rapid advance

28. Subtitle on / off

29. Stop

30. Pause

31. AV / Source

Using My button 1 (**)

Press MY BUTTON 1 for five seconds when on a
desired source, channel or link, until the “MY BUTTON
IS SET” message is displayed on the screen. This
confirms that the selected MY BUTTON is now
associated with the selected function.

Using My Button 2 (***)

Press MY BUTTON 2 for five seconds when on a
desired source, channel or link, until the “MY BUTTON
IS SET” message is displayed on the screen. This
confirms that the selected MY BUTTON is now
associated with the selected function.

S9N EON-=
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Getting Started

Connections

Connector Type Cables Device
) Scart
(i | connection
(back)
VGA
Connection
(back)
PC/YPbPr
SIDE AV Audio
:® :
‘® Connection ) )
) Side Audio
(side) YPbPr or PC Connection Cable
(Not supplied)
‘ HDMI
Connection
: (back)
SPDIFF
. Connection
SPDIF (back)
SIDE AV Side AV ==l o[ b=
) (Audio/Video) =[Tno arf =
m% Conn.ection =] o=
(side) (Not supplied)
HEADPHONE Headphone
m [ o H Connection s 1
(side) @
YPbPr Video
. ﬂlllllll Mml
Connection
(back) PC to YPbPr Connection Cable (Not supplied)
usB
Connection <Z<Z<Z
(side)
Cl
Connection <Z<Z<Z
(side)

Z@NOTE: When connecting a device via the YPbPr or Side AV input, you must use the supplied connection
cables to enable connection. See the illustrations above. | You can use YPbPr to VGA cable (not supplied) to
enable YPbPr signal via VGA input. | You cannot use VGA and YPbPr at the same time. | To enable PC audio, you
will need to use the SIDE AV CONNECTION cable’s WHITE & RED inputs. | If an external device is connected via
the SCART socket, the TV will automatically switch to AV mode.| When receiving DTV channels (Mpeg4 H.264)
or while in Media Browser mode, output will not be available via the scart socket. | When using the wall mounting
kit (optional), we recommend that you plug all your cables into the back of the TV before mounting on the wall. |
Insert or remove the Cl module only when the TV is SWITCHED OFF. You should refer to the module instruction
manual for details of the settings.
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Getting Started

First Time Installation - USB Connections

Switching On/Off

To Switch the TV On
Connect the power cord to the 220-240V AC, 50 Hz.
To switch on the TV from standby mode either:

Press the (') button, P+ / P- or a numeric button on
the remote control.

Press the (') button, P+ / P- or a numeric button on
the TV. The TV will then switch on.

To Switch the TV Off

Press the (') button on the remote control or hold
the (') switch on the Tv until shut down, so the TV
will switch to standby mode. (Depends model)

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode, standby LED
can blink to indicate that features such as Standby Search,
Over Air Download or Timer is active. The LED can also blink
when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

The First Time Installation (FTI) screen will be displayed
next. Set your preferences using the navigation buttons
and when finished, press OK to continue.

If Store Mode (optional) is selected, Store mode
option will be available in other settings menu and
your TV’s settings will be optimized for best display
quality. A confirmation screen will be displayed. Select
YES to proceed.

If Home Mode is selected, Store mode will not be
available after the First Time Installation. Press OK
button to continue.

Default PIN code can change depending on the
selected country.

If you are asked to enter a PIN code for viewing a

menu option, use one of the following codes: 4725,
0000 or 1234.

Aerial Installation

If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital terrestrial
TV broadcasts.

1@ NOTE: You can press MENU button to cancel.

After all the available stations are stored, the Channel
List will be displayed on the screen. If you like how the
channels are sorted according to the LCN (*), please
select “Yes” and than press OK.

Press MENU button to quit channel list and watch TV.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that
organizes available broadcasts in accordance with a
recognizable channel sequence (if available).

Cable Installation

If you select CABLE option and press OK button on
the remote control. To continue, please select YES
and press OK. To cancel operation, select NO and
press OK. You can select frequency ranges from
this screen.

Enter the frequency range manually by using the
numeric button.

Note: Searching duration will change depending on the
selected search step.

Media Playback via USB Input

You can connect a 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up your files before making
any connections to the TV. Manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Certain
types of USB devices (e.g. MP3 Players) or USB hard
disk drives/memory sticks may not be compatible
with this TV.

While formatting a USB hard disk that has 1TB (Tera
Byte) or more file capacity, you can experience
problems with the formatting process. Do not
repeatedly quickly plug and unplug the drive. This
may cause physical damage to the USB player and
USB device itself. Do not pull out USB module while
playing a file.

Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the MENU button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the MENU button
again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

TV plays next file and loop
the list.

Start pI’ngack with > and
activate

Start playback with OK and
activate

Start playback with OK#® and

the same file will be played in a
loop (repeat).

the file will be played in a shuffle.

activate
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TV Menu Features and Functions

Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode

Mode can be set to one of these options: Cinema, Game, Dynamic and Natural.
Contrast Sets the lightness and darkness values of the screen.

Brightness Sets the brightness value for the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

Power Save Mode

To set the Power Save Mode as Eco, Picture Off and Disabled.
(When the Mode is Dynamic, Power Save mode is automatically set as disabled.)

Backlight
(Optional)

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
Power Save Mode is set to Eco. The backlight cannot be activated in VGA, Media
Browser mode or while the picture mode is set to Game.

Noise Reduction

If the broadcast signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction
setting to reduce the amount of noise.

Advanced Settings

Dynamic Contrast

You can change the Dynamic Contrast ratio to desired value.

Colour Temp

Sets the desired colour tone.

Picture Zoom

Sets the desired picture size from picture zoom menu.

Note: Auto (Only available in Scart mode with SCART PIN8 high voltage/low voltage
switching)

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television

Film Mode programmes. Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion
scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

RGB Gain You can configure the colour temperature values using the RGB Gain feature.

Reset Resets the picture settings to factory default settings.(Except Game Mode)

Autoposition (in
PC mode)

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position (in PC
mode)

This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the
screen.

V Position (in PC
mode)

This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock (in PC
mode)

Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Phase (in PC
mode)

Depending on the resolution and scan frequency that you input to the TV set, you may
see a hazy or noisy picture on the screen. In such a case you can use this item to get a
clear picture by trial and error method.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the
Picture Settings while in PC mode.
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TV Menu Features and Functions

Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in user mode.
Balance This setting is used for emphasizing left or right speaker balance.

Headphone Sets headphone volume.

Sound Mode You can select a sound mode. (If the selected channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting) Function sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Digital Out Sets digital out audio type.

Settings Menu Contents

Conditional Access Controls conditional access modules when available.

Configures language settings (may change depending on the country selected)
Language Preferred and current settings will be available. Current settings can be changed
only if the broadcaster supports.

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust menu
Parental lock, maturity lock (may change depending on the country selected) and child lock
in this menu. You can also set new pin number.

Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected

Timers
programmes.
Date/Time Sets date and time.
Sources Enables or disables selected source options.

Other Settings: Displays other setting options of the TV set:

Menu Timeout Changes timeout duration for menu screens.
Scan Encrypted When this setting is on, the search process will locate the encrypted channels as
Channels well.

Activates or deactivates the blue background system when the signal is weak or

Blue Background absent.

Software Upgrade To ensure that your TV always has the most up to date firmware.

Application Version Displays application version.

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio description refers to an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television and movies. You can use this

Audio Description feature, only if the broadcaster supports that additional narration track.

Note: Audlio description sound feature cannot be available in recording or time shifting mode.

You can set the timeout value of auto off feature. When the timeout value is
Auto TV Off reached and the TV has not been operated for a selected time, the TV will go into
standby mode.

If the Standby Search is set to On, when the TV is in standby mode, available
Standby Search broadcasts will be searched. If the TV locates any new or missing broadcasts,
(Optional) a menu screen will be displayed, asking you whether or not to execute these
changes. Channel list will be updated and changed after this process.

. If you are displaying the TV in a store, you can activate this mode. Whilst Store
Store Mode (Optional) ) ) ) )
Mode is enabled, some items in the TV menu may not be available.

Power Up Mode This setting configures the power up mode preference.
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TV Menu Features and Functions

Install and Retune Menu Contents

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial

Automatic Channel DVB stations. Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue:
Scan (Retune) Searches and stores analogue stations. Digital Aerial & Analogue: Searches and
(If available) stores aerial DVB and analogue stations. Digital Cable & Analogue: Searches and

stores cable DVB and analogue stations.

Manual Channel Scan | This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel

Searches for the linked channels in the broadcast system.
Scan

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not

Anal Fine Tun . .
2ogLe SRS available if no analogue channels are stored.

First Time Installation | Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

General TV Operation

Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List. You can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channel List options.

Configuring Parental Settings

To prohibit viewing of certain programmes, channels and menus can be locked by using the parental control system.

To display parental lock menu options, the PIN number should be entered. The factory default PIN number is
0000. After coding the correct PIN number, parental settings menu will be displayed.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables the menu access.

Maturity Lock: When set, this option gets the maturity information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Child Lock: When Child Lock is set, the TV can only be controlled by the remote control. In this case the
control panel buttons will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.
Default PIN code can change depending on the selected country.

If you are asked to enter a PIN code for viewing a menu option, use one of the following codes: 4725, 0000
or 1234.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some, but not all channels send information about the current and next programmes. Press the GUIDE button
to view the EPG menu.

Red button (Prev Day): Displays the programmes of previous day.
Green button (Next day): Displays the programmes of the next day.
Yellow button (Zoom): Expands programme information.

Blue button (Filter): Views filtering options.

SUBTTL: Press SUBTITLE button to view Select Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be listed.

INFO: Displays, in detailed, information on the programme selected.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred channel directly via numeric buttons.
OK: Displays programme options.

Text (Search): Displays “Guide Search’ menu.

@ (Now) : Shows the current programme.
English -9 -



Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating automatically
via the Aerial/Cable signal.

Software upgrade search via user interface
Simply navigate on your main menu. Choose Settings
and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software for Upgrade item
and press OK button to check for a new software
upgrade.

3 AM search and upgrade mode

While the TV is connected to an aerial signal. If
Automatic scanning in the Upgrade Options menu
is enabled, the TV wakes up at 03:00 and searches
broadcast channels for new software upgrades. If
new software is found and downloaded successfully,
the next time the TV powers up , it will have the new
software version.

Note: If the TV fails to come on after the upgrade unplug the
TV for 2 minutes and plug in again.

Troubleshooting & Tips
Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. The batteries in the remote control may
be exhausted. Press the Power button on the TV.

Poor picture
» Have you selected the correct TV system?

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

¢ Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

* The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

* No Picture means that your TV is not receiving a
transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make
sure the correct input source has been selected.

* Is the antenna connected properly?

* |s the antenna cable damaged?

* Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Has the TV been set to mute? To cancel mute, press
the =G button, or increase the volume level.

» Sound is coming from only one speaker. Is the
balance set to one extreme? See Sound Menu
section.

Remote control - does not operate

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. if not

» Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

Quick Settings menu allows you to access some
options quickly. This menu includes Power Save
Mode, Picture Mode, Equalizer Settings, Favourites
and Sleep Timer options. Press Q.MENU button
on the remote control to view quick menu. See the
following chapters for the details of the listed features.
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PC Input Typical Display Modes AV and HDMI Signal Compatibility
The_ follqwing 'table is an illustration of some of the Source Supported Signals Available
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions. Your TV supports up to 1920x1080. PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 O
Index Resolution Frequency (SCART) | RGB 50 o)
1 800x600 56 Hz RGB 60 0
2 800x600 60 Hz PAL 50/60 o)
Side AV
3 1024x768 60 Hz NTSC 60 o
4 1260x768 o0tz 4801, 480P | 60Hz 0
5 1360x768 60 Hz
5761, 576P | 50Hz (6]
6 1280x1024 60 Hz PC/ 720P 50H2 60H o
7 1280x960 60 Hz YPbPr z z
s 1280x1024 50 Hz 1080l 50Hz,60Hz (0]
9 1400%1050 60 Hz 1080P 50Hz,60Hz (0]
10 1600x1200 60 Hz 480! 60Hz 0
11 1920x1080 60 Hz 480P 60Hz (0]
5761, 576P | 50Hz (6]
HDMI1 720P 50Hz,60Hz (6]
1080l 50Hz,60Hz (6]
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Not Available, O: Available)
In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with standards
from the source equipment (DVD, Set-top box, etc. ). If you
do experience such a problem please contact your dealer and
also the manufacturer of the source equipment.

Supported File Formats for USB Mode

Media File Extension Format Remarks
Video Audio (Maximum resolution/Bit rate etc.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
mkv H.264, MPEG4,VC-1
Movie avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4 , VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Bit rate)
Music .mp3 - MPE? :M';,as’;e’ 11\ 32K, 44.1k, 48k Hz,16K, 22.05K, 24K
Hz,8K, 11.025K, 12K Hz(Sampling rate)
.ipg .jpeg Baseline JPEG - max WxH = 17000x10000 4147200bytes
Photo . Progressive JPEG - max WxH = 4000x4000 3840000bytes
.bmp - - max WxH = 5760x4096 3840000bytes
Subtitle .sub .srt - R N
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Cestina

Bezpeénostni informace

VAROVANI

NEBEZPEE| URAZU

ELEKTRINOU NEOTEVIRAT

UPOZORNENI: PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRINOU
NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNi CAST)
UVNITR PRISTROJE SE NENACHAZEJi ZADNE
DILY, KTERE SI MUZE UZIVATEL SAM OPRAVIT.
PRO OPRAVU KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANY
SERVIS.

Pouzivani vasi TV v extrémnich podminkach
muze zpusobit poskozeni vaseho pfristroje.

TV vypojte z elektfiny v pfipadé boufky nebo
iji pokud nebudete TV po del$i dobu pouzivat

(dovolend).Sitova zastrcka slouzi k odpojeni TV
ze sité, a proto musi zGstat snadno pfistupna.
Symbol vykfi€niku v rovnostranném trojuhelniku
ma za ukol upozornit uzivatele zafizeni na
pfitomnost dlezitych informaci o provozu a
udrzbé v dokumentaci, ktera je pfilozena k

Poznamka : K obsluze souvisejicich funkci nasledujte

pokyny na obrazovce.

zafizeni.
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@ Pred zahajenim instalace a
pouzivani si prosim peclivé prectéte
navod k pouziti.

A UPOZORNENI: Tento pfistroj neni uréen
pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi
nebo osobami bez zkusenosti a znalosti pouziti
kromé téch, nad kterymi je dohlizeno nebo ktefi
jsou navadéni osobou zodpovédnou za jejich
bezpeénost.

» Po v8ech stranach pfistroje nechte nejméné 10 cm
volného prostoru pro ventilaci.

* Neblokujte vétraci otvory.

* Nepokladejte na naklonéné nebo vratké povrchy,
TV mize prepadnout.

» Pouzivejte toto zafizeni v primérnych klimatickych
podminkach.

« Sitovy kabel by mél byt snadno pfistupny. Na
sitovy kabel nepokladejte nabytek, TV nebo jiné
véci. Poskozeny sitovy kabel muze zpUsobit pozar,
nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte vytazenim za
zastrcku, nikoli zatazenim za kabel. Nikdy nesahejte
na sitovy kabel mokryma rukama, muze to zpusobit
zkrat nebo elektricky Sok. Nikdy kabel neuzlujte nebo
nevazte s jinymi kabely. Pokud je kabel poskozeny,
musi byt vyménén kvalifikovanou osobou.Takovou
TV nepouzivejte na vihkém misté. Nevystavujte TV
jakékoli kapaliné. Pokud spadne né&jaky predmét
nebo kapalina na kryt, vypojte TV ze zasuvky, a pfed
dal$im pouzitim nechte zkontrolovat opravnénou
osobou.

Nevystavujte pfimému slunenimu svitu ani
zdrojim tepla.

Neumistujte TV blizko otevieného ohné a
zdroju tepla, jako tfeba elektrické topeni.
Nadmérna hladina zvuku ze sluchatek mulze
zpUsobit ztratu sluchu.

Ujistéte se, ze zadné zdroje otevieného @

ohné, jako tfeba zapalené svicky, nelezi

na povrchu TV.

0

.

.

Pokud chcete pfipevnit zafizeni na sténu, pro
zabranéni Urazu je nutno nasledovat montazni
pokyny.

Nékdy se mlze stat, Ze se na obrazovce objevi
nékolik stalych pixell v barvé modré, zelené nebo
Cervené. Toto neovlivni vykon vaseho vyrobku.
Dbeijte na to, abyste neposkrabali obrazovku nehtem
nebo jinym tvrdym pfedmétem.

« Pred cisténim odpojte pfistroj z elektrické zasuvky
ve zdi. Pouzivejte mékky, suchy hadfik.

A Varovani

Nebezpeci vazného poranéni
&i smrti.

A Nebezpeti zranéni
elektrickym proudem

Nebezpeci poranéni vysokym
napétim

A Upozornéni:

Nebezpeci zranéni nebo
poskozeni majetku

@ Dulezité:

Systém funguje spravné

Z@ Upozornéni!

Dal$i poznamky
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Zaciname

Upozornéni, funkce a prislusenstvi
Informace o zivotnim prostredi

Tato televize je zkonstruovana pro mensi spotfebu
energie za u€elem ochrany zivotniho prostredi.
Pro snizeni spotfeby energie postupujte podle
nasledujicich kroku:

Pfi nastaveni Usporného reZimu na EKO se TV
pfepne na rezim , ktery spofi energii. Nastaveni
Usporného rezimu naleznete v 8asti Obraz v hlavnim
menu. Néktera nastaveni obrazu neni mozné zménit.

Pokud je vybrano Vypnout obraz, zobrazi se
zprava: “Obrazovka se za 3 vtefin vypne.” Vyberte
POKRACOVAT a stisknéte OK Obrazovka se ihned
vypne.

Kdyz se TV nepouziva, vypnéte ji nebo ji odpojte ze
sité. Toto také sniZi spotfebu energie.

Upozornéni o pohotovostnim rezimu

Pokud TV nepfijima zadny signal (pf. od antény
nebo HDMI zdroje) po pét minut, TV se pfepne
do pohotovostniho rezimu. Po opétovném zapnuti
TV se zobrazi nasledujici zprava: “Pohotovostni
rezim z divodu nulového signalu” Stisknéte
OK.

Pokud neni TV né&jakou dobu pouzita, pfepne se
do pohotovostniho rezimu. Po op&tovném zapnuti
TV se zobrazi nasledujici zprava: “Pohotovostni
rezim z divodu nulového signalu” Stisknéte
OK .

Vlastnosti

-

N

 Barevny televizor s dalkovym ovladanim.
* PIné integrovana digitalni /kabel TV (DVB-T/C)

* Vstupy HDMI slouzi k pfipojeni zafizeni, které ma
konektor HDMI.

» USB vstup
» OSD soustava menu

» Dvé SCART zditky pro externi zafizeni (jako video,
video hry, audio set, atd.).

* Stereo zvukovy systém.

* Teletext

* Pripojeni sluchatek

 Automatické programovani.

* Ruéni ladéni

» Automatické vypnuti po Sesti hodinach.
« Casovad spanku.

 Détska pojistka.

* Automatické ztlumeni zvuku, pokud neni pfenos.
* Pfehravani NTSC.

* AVL (Automatické omezeni hlasitosti).

» PLL (Hledani frekvence)
* PC vstup

* Zapoj&Hraj pro Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Rezim pro hry (volitelny).
+ Dalkové ovladani

* Baterie: 2 X AAA

* Navod k pouziti

Kontrolni tladitka a obsluha

1. Smér nahoru
2. Smér dolu

3. Program / hlasitost / AV / pfepina¢ vybéru
pohotovostniho rezimu

Kontrolni pfepina¢ vam umozni ovladat hlasitost/
programy/zdroje a funkce pohotovostniho rezimu
naTV.

Pro zménu hlasitosti: Stisknutim tlacitka smérem
nahoru zvySite hlasitost. Stisknutim tlacitka smérem
dolu snizite hlasitost.

Ke zméné kanalu: Stisknéte prostfedni tlacitko a
informace o kanale se zobrazi. Mezi ulozenymi
programy se pohybujete stisknutim tlaCitek nahoru
a doll.

Pro zménu zdroje: Stisknéte prostfedni tlacitko a
informace o kanale se zobrazi. Mezi ulozenymi
programy se pohybujete stisknutim tlaCitek nahoru
a doll.

Vypinani televizoru: Stisknéte prostfedni tlacitko
a na par vtefin ho podrzte, TV se tak pfepne do
pohotovostniho pofadu.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Jemné nadzdvihnéte kryt v zadni ¢asti dalkového
ovladani. Vlozte dvé baterie AAA. Zkontrolujte, zda
jsou konce baterii + a - do prostoru pro baterie viozeny
spravné (zkontrolujte spravnou polaritu).
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Pfipojeni napajeni
DULEZITE: Televizor je uréen k pouZiti s napétim
220-240V AC, 50 Hz. Po vybaleni nechte televizor
ziskat pokojovou teplotu, nez pfistroj pfipojite do sité.
Zapojte napajeci kabel do zasuvky napajeni ve zdi.

Pripojeni /Antény Kabel
Pfipojte zastr¢ku "antény" nebo kabelové televize
do konektoru ANTENN| VSTUP na zadni strané

televizoru.
ANT.

@....
Oznémeni |

Vyrabéno pod licenci Dolby Laboratories.
OZNAMENi O OCHRANNE ZNAMCE
“Dolby” a symbol dvojitého D jsou

pod ochrannou znamkou Dolby [I]BQIT‘R%LUS
Laboratories.

“HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia
Interface jsou. ochranné znamky HDM licence LLC.”

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informace pro uzivatele o zneSkodinovani starého
vybaveni a baterii

Pouze Evropska Unie

Tyto znaky znamenaji, Zze vybaveni by nemélo byt
vyhozeno s domacim odpadem. Pokud potfebujete

zneskodnit produkt nebo baterie, zjistéte si vhodna
recyklacni centra.

UPOZORNENI: Znacka Pb pod symbolem baterie oznaduje:
Ze baterie obsahuje olovo.

Produkty

Technické udaje

Televizni vysilani

Baterie

PAL B/G D/IKK

Pfijem kanalu

VHF (BAND I/Ill) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Pocet
prednastavenych
kanalt

1000

Indikator kanalu

Zobrazeni na obrazovce

RF anténni vstup

75 Ohm (unbalanced)

220 - 240 V stiidavého

Napéti proudu

Audio: German+Nicam Stereo
ZVUKOVY VYKON 225

(WRMS.) (10% THD) '

Spotieba energie 45W

Hmotnost 3,00

Rozméry (s 134 x 517 x 352 mm
podstavcem)

Rozméry (bez
podstavce)

35x 517 x 317 mm

Provozni teplota a
vihkost vzduchu

0°C az 40°C, 85% max.
vihkost.
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Zaciname

Dalkové ovladani

19

Teletext

Stisknéte tlacitko "B=)". Pro aktivaci rezimu mix
stisknéte znovu. Pro opusténi stisknéte jesté jednou.
Nasleduijte instrukce zobrazené na obrazovce.

Digitalni teletext (pouze pro UK)

Pro shlédnuti informaci z digitalniho teletextu stisknéte
@ Ovladejte ho pomoci barevnych tlacitek, Sipek
a tlac¢itka OK. Moznosti se mohou ménit v zavislosti
na obsahu digitélniho teletextu. Nésledujte instrukce
zobrazené na obrazovce. Kdyz stisknete tlacitko @
TV se vrati na sledovani televizniho vysilani.

Cestina

Pohotovostniho rezimu (Standby)
Prehrat

Zadné funkce.

Aktualni jazyk Zvolenim
Rychlé pretaceni
Barevna tlacitka
Ciselna tlagitka

Lista canale

Butoane de navigare

0. OK/ Vybrat

. Meniu pornit / oprit

12. Tlagitko ZPET / Stranka seznamu (v ReZimu
teletextu)

Zadné funkce*

S 9PN O EON-=

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

Prohlize¢ médii**

Elektronicky programovy privodce
Teletext

Snizeni hlasitosti/Zvy$eni hlasitosti
Tlagitko ztlumit

Program Sus/Jos

obrazovce mody

Info / Odkryti (v Rezimu teletextu)
Moje tlacitko 1

Moje tladitko 2

lesire

Q. MENU

Prehozeni kanalu

Rychle dopfedu

Titulky Zap. - Vyp.

Stop

30. Pauza

31. AV/Sursa

Pouziti funkce MOJE TLACITKO 1(**)

Pokud jste na pozadovaném zdroji, kanalu ¢i odkazu,
stisknéte Moje tlac¢itko 1 nebo 2 po dobu tfi vtefin,
dokud se na obrazovce nezobrazi MOJE TLACITKO JE
NASTAVENO. Toto potvrzuje, e bylo MOJE TLACITKO
pfifazeno k vybrané funkci.

Pouziti funkce Moje tlacitko 2(**)

Pokud jste na poZzadovaném zdroji, kanalu &i odkazu,
stisknéte Moje tlacitko 2 nebo 2 po dobu tfi vtefin,
dokud se na obrazovce nezobrazi MOJE TLACITKO JE
NASTAVENO. Toto potvrzuje, Zze bylo MOJE TLACITKO
pfifazeno k vybrané funkci.
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Zaciname

Konektor Typ Kabely Zafizeni
Scart
e
FEE | zapojent 7 X
(vzadu)
VGA
Zapojeni om T =
(vzadu)
i [~
Bocéni -AV PC/YPbPr K I
v Audi
udio L. T
3 Zapojeni !

Boc¢ni audio vstup
== (strana) Pipojovaci YPbPr nebo PC kabel
(neni soucasti dodavky)

) HDMI
‘%‘ Zapojeni
) (vzadu)
SPDIFF
‘ Zapojeni
SPDIF (vzadu)
Boéni -AV Boéni AV
p= . <[ o o[ 5=
Audio +
Video Sl aff[[5=
Zapojeni = o afl [ [==
(strana) (neni soucasti dodavky)

SLUCHATKA | Sluchatka

€| o | i

(strana)

YPbPr Video
Zapojeni
(vzadu)

Pfipojovaci YPbPr nebo PC kabel (neni
soucasti dodavky)

usB

Zapojeni G@@

(strana)

Cl

Zapojeni <Z<Z<Z

(strana)

Z@POZNA’MKA: PFi pfipojovani zafizeni skrz YPbPr nebo boéniho AV vstupu pouZijte dodané kabely. Viz
ilustrace nize. |Mizete pouzit YPbPr na VGA kabel (neni dodavan) pro propojeni YPbPr signalu skrz VGA vstup.
|VGA a YPbPr nelze pouzit najednou. | Pro povoleni PC audia, pouZijte cerveny a bily vstup PC/YPBPR AUDIO
kabelu. | Pokud je skrz zdirku Scart pfipojeno externi zafizeni, TV se automaticky pfepne do rezimu AV.| Pfi pfijimani
kanali DTV (Mpeg4 H.264) nebo pfi aktivnim rezimu Prohlizece médii nebude vystup zdirky Scart dostupny. |
Pokud montujete TV ke sténé, doporucujeme zapojit vSechny kabely do zadni strany TV. | VloZzte nebo vyjméte CI
Jjednotku, pouze pokud je TV vypnuta. "Pro podrobnosti nastaveni , pro¢téte navod k pouZziti jednotky.
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Pocatecni instalace - pripojeni USB

Zapinani a vypinani

Zapnuti TV

Pfipojte sitovy kabel do zdsuvky se stfidavym
proudem 220-240V s frekvenci 50 Hz.

K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu muzete
zvolit jednu z moznosti:

Na dalkovém ovladani stisknéte tlacitka "(')", P+ /
P- nebo numericka tlacitkal.

Stisknéte boc¢ni prepinac funkci, TV se pfepne z
pohotovostniho rezimu.

Vypnuti TV

Stisknéte tlacitko (') na ovladaci nebo boéni
prepina¢ funkci, TV se pfepne do pohotovostniho
rezimu.

Pro uplné vypnuti televizoru vypojte napajeci
kabel ze zasuvky.

Poznamka: Pokud je TV vypnutad do pohotovostniho
rezimu, LED mizZe blikat. Timto ukazuje, Ze funkce jako
treba Hledani aktualizace, Stahovani, anebo Casovac jsou

aktivni. Kontrolka LED miZe také blikat kdyZz TV pfepnete z
pohotovostniho rezimu.

Prvni instalace

P¥i prvnim zapnuti TV se zobrazi obrazovka s vybé&rem
jazyka. Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte OK.

Zobrazi se Po¢atecni instalace. Pomoci navigacnich
tlaCitek nastavte priority a stisknéte OK.

Pokud je vybrén rezim prodejny, funkce rezimu
prodejny budou dostupné v jinych nastavenich a
moznosti TV se zobrazi na obrazovce. Zobrazi se
dialogové okno pro potvrzeni. Pro pokracovani
vyberte Ano.

Je-li vybran rezim domaci, po prvni instalaci nebude
k dispozici rezim prodejna. Stisknutim tlacitka OK
pokracujte.

Prednastaveny PIN se muze v riznych zemich lisit.
Potrebujete-li navolit PIN v _hlavnim menu. pouZijte
jeden z téchto: 4725. 0000 nebo 1234.

Instalace antény

Pokud si na obrazovce zvolite moznost ANTENA,
digitalni televize zahaji vyhledavani digitalniho
pozemniho televizniho vysilani.

1@ POZNAMKA: Pro zruseni stisknéte tlacitko MENU.
Poté co se uloZi vSechny dostupné stanice, zobrazi
se seznam kanal(. Pokud chcete kanaly tfidit podle
LCN (*), vyberte "Ano" a stisknéte OK.

Pro opusténi seznamu kanalt a sledovani TV
stisknéte MENU

(*) LCN je systém, ktery organizuje dostupna
vysilani podle rozpoznatelného poradi kanal.

Instalace kabelu

Vyberte moznost KABEL a pro pokracovani stisknéte
OK na ovladaci. Pro pokracovani vyberte ANO a
stisknéte OK. Pro zruSeni operace vyberte NE a
stisknéte OK. Na obrazovce si mUZete zvolit frekvencéni
pasmo.

S pouzitim numerickych tlaCitek zadejte Cislo kanalu
nebo frekvenci.

Poznamka: V zavislosti na vybraném zptsobu vyhledavani
se lisi délka vyhledavani.

Prehravani médii prostrednictvim USB portu

Do bocniho USB vstupu TV Ize pripojit 2.5” a 3.5” palcovy
externi hardisk (hardisk s externim pfipojenim) nebo USB
pamét.

DULEZITE! Pted pfipojenim k TV zalohujte data.
Vyrobce neni zodpovédny za poni¢eni souborl
nebo ztratu dat. Je mozné, ze nékteré typy USB
zafizeni (napf. MP3 prehravace)nebo USB hardisky/
pamétové karty nebudou s touto TV kompatibilni.

Pokud formatujete USB hardisk, ktery ma 1TB
(Tera Byte) nebo vice, mohou nastat problémy s
formatovanim. Obzvlasté opakované nevytahujte a
znovu nezapojujte USB pamét. Mize to poskodit
USB prehrava¢ a samotné USB zafizeni. BEéhem
prehravani souboru USB pamét nevytahujte.

Menu Prohlize¢ médii

Muzete prehravat fotografie, hudbu a filmy ulozené
na USB disku a to zapojenim do vasi TV a pouzitim
nabidky Prohlize¢ médii. Zapojte USB disk do vstupu
USB, ktery se nachazi na strané TV. Stisknuti tlacitka
MENU v Prohlize€i médii Vam umozni pfistup
do menu Obraz, Zvuk a Nastaveni. Opétovnym
stisknutim MENU opustite tuto obrazovku. Pouzitim
okna Nastaveni mlzete nastavit pfedvolby Prohlizece
medii.

Smycka / Obsluha rezimu Nahodné
Prehravani spustite pomoci | Tv pfehraje nasledujici soubor
> () a seznam promicha.
Prehravani spustite pomoci OK | stejny soubor se prehraje ve
() smycce (bude se opakovat).
Prehravani spustite pomoci OK/ | soubory se budou prehravat
Y(=<) nahodné.
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Menu Funkce a vlastnosti

Menu Obraz
- Obrazovy rezim Ize zménit podle vasich potfeb. Rezim obrazu Ize nastavit na jednu z
Rezim - N Lo S .
téchto moznosti: Kino, Hra, Dynamicky a Pfirozeny.
Kontrast Nastavi svétlost a tmavost obrazovky.
Jas Nastavi jas obrazovky.
Ostrost Nastavi ostrost objektu zobrazeného na obrazovce.
Barva Nastavi barvu.

Usporny rezim

Stiskem tlagitka nastavte Usporny rezim jako Ekonomicky,Vypnuty obraz nebo Vypnuty.
(Pokud jste v rezimu Dynamicky, Usporny rezim je automaticky vypnut).

Podsviceni
obrazovky
(volitelné)

Toto nastaveni ovlada uroven podsviceni obrazovky. Pokud je ekologicky rezim zapnuty,
nelze nastavit funkci Podsviceni. Podsviceni nemuZze byt aktivni ve VGA a rezimu
prohlize€e médii nebo kdyz je nastaven rezim Hra.

Redukce Sumu

Pokud je vysilany signal slaby a obraz je Sumivy, pouZzijte nastaveni Redukce Sumu.

Pokrocila nastave

ni

Dynamicky
kontrast

Dynamicky pomér kontrastu Ize nastavit na pozadovanou hodnotu.

Nahrada barvy

Nastavi pozadovany tén barvy.

Obrazovy Zoom

Nastavi pozadovanou velikost obrazu.
Poznamka: Automaticky (dostupné pouze v rezimu Scart PIN8 pifepinace napéti)

HDMI True Black

Pfi sledovani ze zdroje HDMI se tato funkce zobrazi v menu Nastaveni obrazu. Tuto funkci
muzZete pouZit pro zesileni ¢erné v obraze.

Filmovy rezim

Filmy jsou nahravany s rdznym poc¢tem snimk( za sekundu z normalnich televiznich
program(. Zapnéte tuto funkci pfi sledovani filmu, aby se Iépe zobrazovali rychle se
pohybujici scény.

Ton pleti

Tén pleti Ize nastavit mezi hodnotou -5 a 5.

Barevni posun

Nastavi pozadovany tén barvy.

RGB

Pouzitim funkce RGB upravte teplotu barev.

Resetovat

Nastavi obraz na tovarni nastaveni.

Automaticka
pozice (v rezimu
PC)

Automaticky upravi display. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

H Eoznce (v Tato funkce umisti obraz horizontalné na pravou nebo levou stranu obrazovky.
rezimu PC)

v [v)_ozme 7 Tato funkce otoCi obraz vertikaln& smérem nahoru ¢i doll.

rezimu PC)

Bodové hodiny (v
rezimu PC)

Nastaveni Bodovych hodin upravi ruSeni, které se zobrazi jako svislé pruhy
v prezentacich s intenzivni hustotou. Napf. tabulky, odstavce nebo text v malém fontu.

Faze (v rezimu
PC)

V zavislosti na rozli$eni a frekvenci, kterou pfipojite do TV, mGzete vidét Sumivy nebo
mlhavy obraz. V takovémto pfipadé pouzijte tuto funkci, dosahnete CistSiho obrazu.

nastaveni VGA rezimu bul

Pokud jste v VGA (PC) reZimu, nékteré poloZky v nabidce obrazu nebudou dostupné. Namisto toho zatimco jste v PC rezimu,

de pridano do Nastaveni obrazu.
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Menu Funkce a vlastnosti

Menu Zvuk
Hlasitost PfizpUsobi hlasitost zvuku.
s Vybere rezim ekvalizéru. Uzivatelska nastaveni Ize ménit pouze v uZivatelském
Ekvalizér .
rezimu.
Balance Toto nastaveni je pouzivano pro vyvazeni levého a pravého reproduktoru.
Sluchatka Nastavi hlasitost sluchatek.

Rezim zvuku

Vyberete zvukovy rezim. (Pokud to podporuje vybrany kanal).

AVL (Automaticke
Omezovani
Hlasitosti)

Tato funkce nastavi zvuk tak, aby vyrovnal vystupni hlasitost mezi programy.

Digitalni vystup

Nastavi typ digitalniho audia vystupu.

Nastaveni menu Obsah

Podminény pristup

Zkontrolujte dostupnost podminéného pfistupu.

Upravuje nastaveni jazyka (mGze se lisit v zavislosti na zemi). Upfednostriované

Jazyk a soucasné nastaveni bude k dispozici. Toto nastaveni Ize zménit, pouze pokud je
vysila¢ podporuje.
Pro zménu rodi¢ovského nastaveni navolte spravné heslo. V tomto menu Ize

Rodic¢ovské snadno upravit zamek menu, rodi¢ovsky zamek (zalezi na zemi) a détskou pojistku.
Lze tu také nastavit novy PIN.

Casovace Nastavi ¢asovade jednotlivych programd.

Datum/Cas Nastavi ¢as a datum.

Zdroje: Povoli nebo zakaZze vybrané zdroje.

Dalsi nastaveni: Zob

razi dalSi moznosti nastaveni TV.

Casovy limit pro
zobrazeni menu

Méni €asovy limit pro obrazovky nabidek.

Vyhledavani

zakédovanych Pokud je toto nastaveni zapnuté, pfi vyhledavani se najdou i kédované programy.
kanalt
Modré pozadi Pokud je slaby nebo Zadny signal, tato funce aktivuje nebo deaktivuje modré

pozadi.

Aktualizace softwaru

Slouzi k ziskani nejnovéjsiho softwaru pro vas STB pfijimac.

Verze aplikace

Zobrazi verzi aplikace.

Pro nedoslychavé

Povoli jakékoli specialni funkce odeslané vysilanim.

Zvukovy popis

Audio popis zahrnuje dodate¢nou zvukovou stopu pro nevidomé a zrakové
postizené divaky vizualnich médii, v€etné televize a filml. Tuto moznost mizete
vyuzivat, jen pokud vysila¢ dodate¢nou zvukovou stopu podporuje.

Poznamka: Funkce zvukovy popis audia neni dostupna pfi nahravani a nahrdvani casovym
posunem.

Automatické vypnuti
TV:

Ze nastavit ¢as vyprsSeni automatického vypnuti. Pokud neni televizor provozovan
po urcity ¢as a po dosazeni ¢asového limitu se TV vypne.
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Menu Funkce a vlastnosti

Pokud je zapnuté vyhledavani v pohotovostnim rezimu a TV je v pohot. rezimu,
bude vyhledavano dostupné vysilani. Pokud TV najde nové nebo chybéjici vysilani,
zobrazi se obrazovka menu dotazujici se, zda vysilani chcete ulozit. Seznam
kanalll se aktualizuje a ulozi.

Ladéni v
pohotovostnim
Rezimu (volitelné)

Rezim Prodejna Pokud tento televizor vystavujete v prodejné, mizete zvolit tento rezim. V prodejné
(volitelny) Rezim je dostupny, ale nékteré funkce nemusi byt dostupné.
Rezim vypnuti TV Toto nastaveni upravuje moznosti rezimu vypnuti.

Instalovat nebo preladit obsah menu

Automatické
skenovani kanalt Zobrazi moznosti automatického ladéni. Digitalni anténa: Hleda a uklada pozemni

(pFeladéni) DVB stanice. Digitalni kabel: Hleda a uklada kabelové DVB stanice. Analog:

. X Hleda a uklada analogové stanice. Digitalni anténa: Hleda a uklada pozemni DVB
Casovace (pokud je k | stanice. Digitalni kabel: Hieda a uklada kabelové DVB stanice.
dispozici)

Ruéni prohledavani

oy Tato moznost se pouziva pro pfimé nalezeni vysilani.
kanalt

VIR G Vyhledavé propojené kandly v systému vysilani.

v siti

Jemné analogové Toto nastaveni muzete pouzit pro vyladéni analogovych kanalu. Tato funkce neni
ladéni dostupnd, pokud nejsou ulozeny zadné kanaly.

Prvni instalace Vymaze vSechny uloZené kanaly a nastaveni a obnovi TV do tovarniho nastaveni.
Obsluha TV

Ovladani seznamu kanalu

TV usporada vSechny ulozené stanice v Seznamu kanald. Tento seznam muzete upravit, nastavit oblibené
nebo aktivni stanice pouzitim moznosti Seznamu kanalu.

Konfigurace Rodi¢ovského nastaveni
Pro zamezeni sledovani urcitych programi muzZou byt kanaly a nabidky uzaméeny pouZitim rodi¢ovské kontroly.

Pro zobrazeni nabidky rodi¢ovského uzamé&eni musite vlozZit PIN. Vychozi PIN je 0000. Po zadani spravného
PIN se zobrazi menu rodi¢ovského nastaveni:

Zamek: Nastaveni Zamku povoli nebo zakaze pristup do nabidky.

Zamek podle véku: Pokud je nastavena tato moznost, pfistroj ziskava informace o pfistupnosti vysilanych
poradu, a zakaze pristup k vysilani.

Détsky zamek: Kdyz je tato funkce zapnuta, televizor Ize ovladat jen dalkovym ovlada¢em. V takovém pfipadé
nebudou tladitka na pfednim panelu fungovat.

Nastaveni PINu: Nastavi novy PIN.
Prednastaveny PIN se muze v riznych zemich lisit.
Potrebujete-li navolit PIN v hlavnim menu. pouZijte jeden z téchto: 4725. 0000 nebo 1234.
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Elektronicky priivodce programy (EPG)

Nékteré, ne vSechny, kanaly posilaji informace
o aktualnich a nadchazejicich programech. Pro
prohlizeni EPG menu stisknéte tlacitko PRUVODCE.

Cervené tlacitek (Pfredchozi den): Zobrazi programy
z predesiého dne.

Zelené tlacitek (Nasledujici den): Zobrazi programy
nasledujiciho dne.

Zluté tlaéitek (Zoom): Zvétsi informace o programu.
Modré tlacitek (Filtr): Zobrazi moznosti filtrovani.

TITULKY: Pro zobrazeni menu Zanru stisknéte
tlacitko SUBTITLE. Pouzitim této funkce muzete
vyhledavat v databazi programového privodce
zanry, které jste si vybrali. Informace, které jsou k
dispozici v programovém pravodce budou prohledany
a vysledky, které se shoduji s vasimi kritérii, budou
vypsany do seznamu.

INFO: Zobrazi detailni informace o vybraném
programu.

Ciselna Tlaéitka (Pfeskoéit): Preskodi do
vyzadovaného kanalu pfimo pfes Ciselna tlacitka.
OK: Zobrazi programy opakovani.

Text (Hledat): Zobrazi menu “Privodce
vyhledavanim’.

@ (Nyni) : Zobrazi aktualni program.

Aktualizace softwaru

Vase TV mUze automaticky vyhledavat a aktualizovat
pomoci anténniho/kabelového signalu.

1) Aktualizace softwaru pres uzivatelské
rozhrani

JednodusSe prochazejte ve vadem hlavnim menu.
Vyberte Nastaveni a vyberte menu DalS$i nastaveni.
V menu DalS$i nastaveni pfejdéte na polozku
Aktualizace softwarua stisknéte tlacitko OK pro
otevieni menu Aktualizovat moznosti.

2) Automatické vyhledavani a rezim
aktualizace

Béhem pfipojeni na anténni signal. Je-li zapnuta
polozka Automatické skenovaniv Moznostech
aktualizace, TV se zapne v 03:00 a vyhleda vysilaci
kanaly pro novou aktualizaci softwaru. Je-li ispésné
vyhledan a stahnut novy software, spusti se pfi pfistim
zapnuti TV.

Poznamka: Pokud se TV po aktualizaci nezapne do dvou
minut, odpojte ji a znovu zapojte.

Reseni problému a rady

TV se nezapne

Ujistéte se, Ze je anténa bezpecné pfipojena do

zasuvky. Baterie v ovladaci mohou byt vybité.

Stisknéte hlavni tlagitko zapnuti/vypnuti na TV.

Spatny obraz

* Vybrali jste spravny TV systém?

+ Spatny obraz muzZe zplisobovat slaby signal.
Zkontrolujte anténu.

» Pokud jste provedli manualni ladéni, zkontrolujte,
zda jste navolili spravnou frekvenci.

» Kvalita obrazu se mlze pokazit, pokus jsou dvé
zafizeni pfipojena k TV najednou. V takovém
pfipadé odpojte jedno z nich.

Chybi obraz

« Zadny obraz znamena, e vase televize nepfijima
prenos. Vybrali jste spravné tlaCitko na ovladaci?
Zkuste to jesté jednou. Ujistéte se, ze byl vybran
spravny vstup.

 Je anténa pfipojena spravné?

+ Je kabel antény pfipojen spravné?

+ Jsou pouzity vhodné zastréky pro zapojeni antény?

» Pokud mate pochybnosti, kontaktujte prodejce.

Chybi zvuk

* Neni TV nastaven na utiSeni zvuku? Pro zruSeni
utigeni stisknéte tlagitko ‘X a zvyste hlasitost.

» Zvuk vychazi pouze z jednoho reproduktoru. Neni
balance nastavena na nejvyssi stupen? Viz Zvukové
menu.

Dalkovy ovlada¢ nereaguje

* Mohou byt vybité baterie. Vymérite baterie za nové.

Vstupy zdroju - nelze je vybrat

» Pokud nemuzete vybrat vstup, je mozné, Ze neni
pfipojeno zadné zafizeni.

 Zkontrolujte AV kabely a spojeni, pokud jste zkusili
pfipojit zafizeni.

Rychla nabidka

Moznosti Rychlé nabidky Vam umozni rychly pfistup
k nékterym funkcim. Nabidka zahrnuje Rezim Uspory
energie, Obrazovy rezim, Nastaveni ekvalizéru,
Oblibené a Casovag. Pro prohlizeni Rychlé nabidky
stisknéte tlacitko Q.MENU na dalkovém ovladaci.
Podrobné informace o nabizenych moznostech
najdete v nasledujicich kapitolach.
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PC vstup typické zobrazovaci rezimy Kompatibilita AV a HDMI
4 {jés/edujici tab’u/'ce Jjsou E/vedené néklteré typické Zdroj Podporované signaly Dostupné
reZimy zobrazeni videa. VaSe TV nemusi podporovat
vsechna rozliseni. TV podporuje rozliSeni 1920x1080. PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 (0]
Obsah Rozliseni Frekvence (SCART) RGB 50 o
1 800x600 56 Hz RGB 60 o
2
800x600 60 Hz PAL 50/60 o
3 1024x768 60 Hz Bocni AV
NTSC 60 (0]
4 1280x768 60 Hz
= 1360x768 60 Hz 4801, 480P | 60Hz (0]
6 1280x1024 60 Hz = 5761, 576P | 50Hz o
7 1280x960 60 Hz YPbPr 720P 50HZO,60HZ (0]
8 1280x1024 60 Hz 10801 50Hz0,60Hz | O
9 1400x1050 60 Hz 1080P 50Hz0,60Hz | O
10 1600x1200 60 Hz 4801 60Hz (6]
11 1920x1080 60 Hz 480P 60HZ o)
5761, 576P | 50Hz (0]
HDMI1 720P 50Hz0,60Hz | O
10801 50Hz0,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Neni k dispozici, O: Dostupné)
V nékterych pripadech se signél na LED TV nezobrazi spravné.
Problém mize byt v neslucitelnosti s vybavenim (DVD, Set-top
box, atd.). Jestlize se setkate s timto problémem, kontaktujte
vaSeho prodejce a také vyrobce vybaveni.

Podporované formaty souboru pro USB rezim

Media |PFinony soubort Format Poznamky
i i ubort - . — T
pony Video Audio: (Maximalni rozliSeni/Byt rate etc.)
MPEG1 768x576 @30P
.mpg, .mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, H.264
1920x1080 @ 30P
.mkv H.264, MPEG4,VC-1
Film avi MPEG4, H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4 , VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Byt rate)32K, 44.1k,
Hudba .mp3 - MPE‘; zN‘I’;Z;"a 1] 48k Hz,16K, 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K,
12K Hz(vzorkovaci frekvence)
.jpg .jpeg Baseline JPEG - max WxH = 15360x8640 4147200byt
Photo . Progresivni JPEG - max WxH = 9600x6400 3840000byt
.bmp - - max WxH = 9600x6400 3840000byt
Titulky .sub .srt - R R
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Deutsch

Sicherheitsinformationen

VORSICHT

GEFAHR ELEKTRISCHER

SCHLAGE! NICHT OFFNEN!

VORSICHT: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAG ZU
REDUZIEREN, DECKEL NICHT ABNEHMEN (ODER
GEHAUSE)

DIESES GERAT KANN NICHT VOM NUTZER
REPARIERT WERDEN.

WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

Ein Betrieb des TV-Gerats unter extremen
Umgebungsbedingungen kann zur Beschadigung
des Gerats fiihren.

AN\
/A

Trennen Sie das TV Gerat vom Netz bei
Gewitter, oder wenn Sie das Geréat flr eine
langere Zeit nicht nutzen. Der Netzstecker
wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz zu
trennen und muss daher stets gut zuganglich
sein.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen
Dreieck soll den Benutzer auf wichtige
Bedienungs-, Wartungs- und Reparaturhinweise
in den mitgelieferten Dokumenten aufmerksam
machen.
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@ Bitte lesen Sie diese Anleitung
volistiandig vor der Installation oder
Inbetriebnahme.

A WARNHINWEIS: Lassen Sie niemals Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und / oder
Kenntnisse unbeaufsichtigt elektrische Gerat
benutzen!

 Halten Sie um das Fernsehgerat mindestens 10 cm
Abstand zu Mdbeln etc. ein, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewahrleisten.

* Blockieren Sie niemals die Bellftungséffnungen und
-l6cher.

« Stellen Sie den Fernseher nicht auf geneigten
oder instabilen Flachen. Das Fernsehgerat kann
umkippen.

* Verwenden Sie dieses Gerat nur bei gemaRigten
Klimabedingungen.

« Der Stecker des Netzkabel sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mdbel
usw.) und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker
kénnen zu Bréanden oder Stromschlagen fiihren.
Handhaben Sie das Netzkabel immer am Stecker,
trennen Sie das TV-Gerat nicht durch Ziehen des
Netzsteckers vom Netz. Beriihren Sie niemals das
Netzkabel / den Netzstecker mit nassen Handen,
da dies einen Kurzschluss oder elektrischen
Schlag verursachen kann. Machen Sie niemals
Knoten in das Netzkabel, und binden Sie es nie mit
anderen Kabeln zusammen. Wenn es beschadigt
ist, muss es ersetzt werden, jedoch sollte dies nur
von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Setzen Sie den Bildschirm nicht hellem Sonnenlicht
aus. Sollte ein harter Gegenstand auf das Gerat
fallen oder Flissigkeit in das Gerat eindringen,
mussen Sie das Gerat ausstecken und durch eine
qualifizierte Fachkraft Gberprifen lassen, bevor es
wieder betrieben werden kann.

Setzen Sie das TV nicht direkter Sonneneinstrahlung
oder anderen Warmequellen aus.

Das Gerat darf weder offenem Feuer noch
anderen Quellen intensiver Hitzestrahlung,
wie elektrischen Radiatoren, ausgesetzt
werden.

0

» Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhérern kdnnen zu Gehorschaden
fihren.

« Stellen Sie sicher, dass keine offenen @
Flammen, wie z. B. brennende Kerzen, auf
das Gerat gestellt werden.

Deutsch

*Um Verletzungen zu vermeiden, muss
dieses TV-Gerat in Ubereinstimmung mit den
Installationsanweisungen sicher an der Wand
befestigt werden (wenn diese Option verfligbar ist).

* Gelegentlich kénnen einige inaktive Pixel als
unveranderlich blaue, grine oder rote Punkte
erscheinen. Wir méchten ausdriicklich darauf
hinweisen, dass dies die Leistung oder
Funktionsfahigkeit lhres Produkts aber in keiner
Weise beeintrachtigt. Achten Sie darauf, den
Bildschirm mit den Fingernageln oder anderen
harten Gegenstanden nicht zu zerkratzen.

« Ziehen Sie vor der Reinigung des Fernsehen den
Netzstecker aus der Steckdose. Benutzen Sie nur
ein weiches und trockenes Tuch.

Schweres oder tédliches
Verletzungsrisiko

A Warnhinweis

Verletzungs-und
Schadensrisiko

A * Gefahr elektrischer
Schlage.

@ Wichtig!
1@ Hinweis:

Gefahrliches Spannungsrisiko

Betreiben Sie das System
korrekt

Zusatzliche Hinweise markiert

-25-



Erste Schritte

Meldungen & Eigenschaften & Zubehor

Umweltinformationen

Dieses TV-Gerat wurde so konstruiert, dass es die
Umwelt schitzt und weniger Energie verbraucht.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie
wie folgt vor:

Wenn Sie den Oko-Modus auf Ein setzen, schaltet
das Gerat in den stromsparenden Modus um. Die
Energieparmodus Einstellungen befinden sich im
Abschnitt "Bild" des Hauptmens. Ist dies nicht der
Fall, kdnnen die Einstellungen nicht gedndert werden.

Wenn Sie die Option “Bild aus” ausgewahlt haben
wird eine Meldung erscheinen und der Bildschirm
sich nach 3 Sekunden abschalten.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerat nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fir 5 Minuten keinen
Eingangssignal empfangt (z.B. von einer Antenne
oder HDMI Quelle), wird sich das TV-Gerat in
Standby versetzen. Wenn Sie das TV-Gertat wieder
einschalten wollen driicken Sie die Ein Taste auf der
Fernbedienung. Es wird die Meldung “Standby kein
Signal” erscheinen, driicken Sie OK um fortzufahren.
Sollten Sie das TV-Gerat fur vier Stunden nicht
benutzen wird es sich automatisch in den Standby
versetzen. Wenn Sie das TV-Gerat wieder anschalten
erscheint eine Meldung. Wahlen Sie WEITER und
driicken Sie OK um fortzufahren.

TV Eigenschaften
» Fernbedienbares Farbfernsehgerat.

* Vollintegriertes Digital Terrestrisch-/Kabel-TV-Gerat
(DVB-T/C).

* HDMI zum Anschluss digitaler externer Gerate.

* USB zum Abspielen von Medien von einem USB
Gerat.

» OSD-Menusystem.

* SCART zum Anschluss von analogen externen
Geraten.

* Stereo-Audiosystem.

* Teletext.

» Kopfhoreranschluss.

* Autoprogrammierung.

* Manuelle Sendereinstellung.

» Automatische Abschaltung nach bis zu sechs
Stunden.

* Ausschalttimer.
* Kindersicherung.

Deutsch

* Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe.

» AVL (Automatische Tonbegrenzung).
* PLL (Frequenzsuche).

» PC-Eingang.

* Plug&Play fir Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Spielemodus (Optional).

Zubehor im Lieferumfang

* Fernbedienung
* Batterien : 2 x AAA
» Bedienungsanleitung

TV-Bedientasten & Betrieb

1. Nach oben
2. Nach unten
3. Programm/Lautstarke/AV/Standby-Schalter

Der Kontrol-Schalter ermdglicht Ihnen die Lautstarke
/ Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen
des Fernsehers zu steuern.

Um die Lautstarke zu @ndern: Erhéhen Sie die
Lautstarke durch Driicken der Taste nach oben.
Verringern Sie die Lautstarke durch Driicken der
Taste nach unten.

Kanal wechseln: Kanal wechseln: Blattern Sie durch
die gespeicherten Kanale durch Driicken der Taste
nach oben oder unten

Zum Andern der Signalquelle: Driicken Sie die Mitte
der Taste zweimal, nun erscheint die Quellenliste auf
dem Bildschirm. Sie kdnnen durch die Quellenliste
blattern indem Sie das Rad nach oben oder unten
bewegen.

TV ausschalten: Driicken Sie die Mitte der Taste
nach unten und halten Sie sie fiir ein paar Sekunden,
der Fernseher wird in den Standby-Modus versetzt.

-26 -



Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein

Nehmen Sie die Abdeckung an der Rickseite
der Fernbedienung vorsichtig ab. Legen Sie zwei
Batterien vom Typ AAA ein. Achten Sie auf die richtige

Polaritat der Batterien.

Stromversorgung anschlieBen

@ WICHTIG: Das Gerat ist nur fiir den Betrieb mit
220-240V Wechselspannung bei einer Frequenz von
50 Hz ausgelegt. Geben Sie lhrem Gerat nach dem
Auspacken genug Zeit, sich der Raumtemperatur der
Umgebung anzupassen, bevor Sie es einstecken.
Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Anschluss der Antenne

Schlielen Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker
an die Buchse ANTENNENEINGANG (ANT) an der
Rickseite des TV-Gerats an.

Informationen liber die Entsorgung von Altgeraten
und Batterien

Diese Symbole zeigen an, dass das elektrische
oder elektronische Gerat am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht als normaler Haushaltsmill
entsorgt werden durfen. Wenn Sie dieses Produkt
oder Batterien entsorgen wollen, beachten Sie bitte
die Sammelsysteme und —einrichtungen fur die
entsprechende Wiederverwertung.

Hinweis: Das Zeichen Pb unter dem Batteriensymbol zeigt
an,dass diese Batterie Blei enthélt.

Batterie
Produkte

Deutsch

TV-Ubertragung

Technische Daten

PAL B/G D/IK K

Empfangskanile

VHF (BAND I/Ill) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Anzahl der
voreingestellten Kanale

1000

Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Operating Voltage

220-240V AC, 50 Hz.

(BxTxH)

Audio Deutsch+Nicam Stereo
Audio Ausgangsleitung 2%25

(WRMS.) (10% THD) ’
Stromverbrauch 45 W

Gewicht 3,00

GeratemaBe (mit FuB)

(BxTxH) 134 x 517 x 352
GeratemaRe (ohne FuRB) 35 x 517 x 317

Betriebstemperaturen
und Luftfeuchtigkeit

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Erste Schritte

Fernbedienung
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Teletext

Driicken Sie zum 6ffnen des Teletextes die Taste
“@?” auf lhrer Fernbedienung. Driicken Sie
erneut, um Mix-Modus zu aktivieren. Driicken Sie
nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Folgen Sie den Anweisungen, die auf
dem Bildschirm des digitalen Teletexts angezeigt

werden.

Deutsch
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Standby

Wiedergabe

Keine Funktion

Aktuelle Sprache wahlen
Schneller Riicklauf
Farbtasten

Zifferntasten

Kanalliste (Channel list)
Navigationstasten

. OK/ Auswahlen

. Menu Ein/Aus

. Taste Back / Indexseite (im TXT-Modus)
. Keine Funktion*

. Medienbrowser**

. Elektronischer Programmfihrer
. Teletext

. Lautstarke +/ -

. Taste Ton-Aus

. Programm weiter / zurlick

. Bildschirmmodi einstellen

. Info / Anzeige (im TXT-Modus)
. My button 1:

. My button 2:

. Verlassen

. Q. Menu

. Kanale umschalten

. Schneller Vorlauf

. Untertitel Ein/Aus

. Stop

. Pause

. AV / Quelle
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Erste Schritte

Anschluss Typ Kabel Gerat
Scart-
G | Anschluss m
(Riickseite)
VGA
Anschluss @—C}: E
(Ruickseite)
& PC/YPbPr Audio
Anschluss
\ . seitlicher Audio
(Seite) YPbPr oder PC Verbindungskabel
= (nicht mitgeliefert)
) HDMI
Anschluss
’ (Riickseite)
SPDIFF
' Anschluss
SPDIF (Riickseite)
SIDE AV
6 Seiten-AV ={[Imo af[ =
Audio / Video [ o[ Js=
A hl
O nsc' uss I o=
Q (Seite) (nicht mitgeliefert)
KOPFHORER Kopfhdrer
Anschluss ]

ez

(Seite) @

YPbPr Video _E
Anschluss
(Riickseite) PC zu YPbPr Verbindungskabel (nicht
mitgeliefert)
usB

Anschluss <z<z<z

(Seite)

Cl

Anschluss <Z<z<z

(Seite)

Z@ HINWEIS: Wenn Sie ein Gerét iiber den seitlichen AV-Eingang anschlieBen, miissen Sie das mitgelieferten
Anschlusskabel nutzen. Siehe dazu die Abbildung oben. Um PC Audio nutzen zu kénnen miissen Sie die PC / YPbPr
Audioverbindungskabel verwenden. Um PC-Audio zu nutzen, miissen Sie die Rot-Weil-Eingdnge des mitgelieferten
SIDE AV CONNECTION Kabels benutzen. Wenn ein externes Gerét (iber den SCART-Anschluss angeschlossen
wird, schaltet das Fernsehen automatisch in den AV-Modus.Wenn Sie gerade DTV-Kanédle empfangen oder
im Medienbrowsermodus sind, ist die Ausgabe (iber die Scart-Buchse nicht verfiigbar.Bei Verwendung des
Wandmontage-Satzes (optional), empfehlen wir Ihnen, dass Sie vor der Montage an der Wand, alle Ihre Kabel an die
Riickseite des Fernsehers anschlieBen. Sie diirfen nur dann das Cl-Modul einsetzen oder herausnehmen, wenn das
TV-Gerédt ABGESCHALTET ist. Weitere Informationen (iber die Einstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Moduls.
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Erste Schritte

Erste Installation (*)

Ein-/Ausschalten

Einschalten des TV-Gerits

SchlieBen Sie das Netzkabel an ein 220-240V AC-
Netz mit 50 Hz an.

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten,

Driicken Sie die Taste (') P+ / P- oder eine
Zifferntaste auf der Fernbedienung.

Dricken Sie die Standby-Taste, um den Fernseher
auf Standby-Betrieb zu schalten.

TV-Gerat ausschalten

Drucken Sie die Taste (') auf der Fernbedienung
oder druicken Sie fur ein paar Sekunden das Rad am
TV-Gerat. Das Gerat schaltet in den Standby-Modus.

Um das TV-Gerat ganz abzuschalten, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét in den Standby-Modus
geschaltet wird, kann die LED blinken, um anzuzeigen, dass
bestimmte Funktionen wie die Standby-Suche, Download
tiber Antenne oder ein Timer aktiv sind. Die LED kann auch
blinken, wenn Sie das TV-Gerét aus dem Standby-Modus
einschalten.

Erste Installation

Nach dem ersten Anschalten erscheint das
"Sprachauswahl"-Menu. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache und dricken Sie OK.

Folgen Sie nun den Anweisungen auf dem Bildschirm
und die Erstinstallation zu beenden.

Wenn der Geschaftsmodus ausgewahlt ist, wird die
Store-Modus-Option im Menl andere Einstellungen
zur Verfugung stehen und Ihre TV-Features werden
auf dem oberen Rand des Bildschirms dargestellt. Es
wird ein Dialogfeld zur Bestatigung angezeigt: Wahlen
Sie JA, um fortzufahren.

Istder Heimmodus gewahlt stehen die Geschaftsmodus
Optionen nicht zur Verfligung. Dricken Sie OK um
fortzufahren.

Der Standard-PIN-Code kann sich je nach dem
ausgewadhlten Land dndern.

Wenn Sie aufgefordert werden, einen PIN-Code
fiir die Anzeige einer Meni-Option einzugeben,
verwenden Sie eine der folgenden Codes: 4725,

0000 oder 1234.

Deutsch

Antenneninstallation

Wenn Sie die Option ANTENNE im Bildschirm
Suchtyp auswahlen, sucht das DTV nach digitalen
terrestrischen TV-Sendern.

1@ HINWEIS: Sie kénnen die Taste MENU driicken, um
abzubrechen.

Wenn alle Kanale gespeichert sind, wird die Kanalliste
auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Kanale
nach LCN (*) sortieren wollen, wahlen Sie "Ja" und
dricken Sie dann OK.

Driicken Sie die Taste OK, um die Kanalliste zu
schlieRen und fernzusehen.

(*) LCN ist das logische Kanalnummer System,
welches verfugbare Sender laut einer erkennbaren
Kanal-Sequenz organisiert.

Kabelinstallation

Wahlen Sie die Option "Aufnahme" und driicken
Sie die Taste OK. Um fortzufahren, wahlen Sie bitte
JA und driicken Sie die Taste OK. Um den Vorgang
abzubrechen, wahlen Sie NEIN und driicken Sie
anschlieRend die Taste OK. In diesem Bildschirm
kénnen Sie die Frequenzbereiche wahlen.

Geben Sie die Kanalnummer oder -Frequenz Ulber
die Zifferntasten ein.

Hinweis: Die Erscheinung des Mentis &ndert sich mit den
ausgewdhlten Optionen.

Medienwiedergabe liber USB-Eingang

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie eine USB-
Festplatte oder einen USB-Speicherstick an das TV-Gerét
anschlie8en.

WICHTIG! Sichern Sie Ihre Daten, bevor Sie das USB-
Gerat mit dem Fernseher verbinden. Der Hersteller
Ubernimmt keinerlei Haftung fir beschadigte oder
verlorene Daten. Unter Umstanden sind bestimmte
Arten von USB-Geraten (z. B. MP3-Player) oder
USB-Festplattenlaufwerke/-Speichersticks mit
diesem TV-Gerat nicht kompatibel. Das Fernsehgerat
unterstitzt FAT32 oder NTFS formatierte Festplatten.
Eine Aufnahme ist nur auf einer FAT32 formatierten
Festplatte mdglich.

Beim Formatieren von USB-Festplatten mit 1
TB (Terabyte) Speicher oder mehr kénnen unter
Umstanden Probleme auftreten. Stecken Sie das
Laufwerk nicht mehrmals schnell hintereinander an-
und wieder ab. Dadurch kénnten physische Schaden
am USB-Player und am USB-Geréat selbst entstehen.
Ziehen Sie das USB-Gerat nicht ab, wahrend eine
Datei wiedergegeben wird.
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Menii Medienbrowser

Sie kénnen auf einer USB-Festplatte gespeicherte
Foto-, Musik- und Videodateien wiedergeben,
wenn Sie diese an |hr TV-Gerat anschliefen und
den Medienbrowser starten. SchlieBen Sie eine
USB-Festplatte an den USB-Eingang seitlich am
TV-Gerat an. Wenn Sie im Medienbrowser die Taste
MENU driicken, gelangen Sie zu den Bild, Ton und
Einstellungen Menuoptionen. Driicken Sie MENU,
um diesen Bildschirm zu verlassen. Sie kénnen lhre
Einstellungen fiir den Medienbrowser mit dem Dialog
Einstellungen anpassen.

Endlos/Zufallswiedergabe (Taste GRUN):

Starten Sie die Wiedergabe mit | pas TV-Gerit spielt die néchste
> und aktivieren Sie Datei und wiederholt die Liste.

einer Endloswiedergabe

Starten Sie die Wiedergabe mit | di¢ gleiche Datei wird in
[
(Wiederholung) wiedergegeben.

OK und aktivieren Sie

Starten Sie die Wiedergabe mit | die Datei wird in einer

Zufallswiedergabe
OKM und aktivieren Sie wiedergegeben. g

Deutsch
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Menii-Eigenschaften und -Funktionen

Inhalt des Bildmeniis

Sie kénnen den Bildmodus andern um es nach lhren Wiinschen oder

Modus Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine der folgenden Optionen
eingestellt werden. Kino, Spiel, Dynamisch und Natiirlich.

Kontrast Stellt die Kontrastwerte des Bildschirms ein.

Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.

Scharfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.

Farbe Stellt die Farbsattigung und damit die Farbe ein.

Energiesparmodus

Um den Energiesparmodus auf Okd, Bild-Aus oder Deaktiviert einzustellen. (Wenn
der Modus auf Dynamisch gesetzt ist, wird der Energiesparmodus automatisch als
deaktiviert eingestellt.)

Hintergrundbeleuchtung
(optional)

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Die Option
Hintergrundbeleuchtung ist nicht sichtbar, wenn der Energiesparmodus EIN ist.
Die Hintergrundbeleuchtung kann nicht aktiviert werden, wenn der VGA- oder
Medienbrowser-Modus aktiv ist oder der Bildmodus auf Spiel eingestellt ist.

Rauschunterdriickung

Wenn das Ubertragungssignal schwach oder verrauscht ist, kdnnen Sie mit der
Option Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.

Erweiterte Einstellungen

Dynamischer Kontrast:

Sie kénnen die Kontraststarke verandern, indem Sie die Funktion Dynamischer
Kontrast verwenden.

Farbtemperatur

Stellt den gewlinschten Farbtemperatur ein.

Bildzoom

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Bildzoom einstellen.

Hinweis: Auto (nur im Scart-Modus mit SCART PIN8 Hochspannungs- /
Niederspannungsschaltung verfiigbar)

HDMI True Black

Wenn Sie von der HDMI-Quelle aus fernseh schauen, ist diese Funktion im Bild-
Einstellungs-Menu verfiigbar. Sie konnen diese Funktion verwenden, um das Schwarz
der Bilder zu verstarken.

Filme werden mit einer anderen Zahl von Einzelbildern pro Sekunde aufgenommen
als normale Fernsehprogramme. Schalten Sie diese Funktion ein, wenn Sie sich

Rilpedys Filme ansehen, um die Szenen mit schnellen Bewegungen besser sehen zu
kénnen.

Oberflachenfarbe: Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbverschiebung Hiermit konnen Sie die Farbverschiebung zu Griin oder Rot korrigieren.

RGB-Gain Hiermit kdnnen Sie die Farbe kalibrieren.

Zuriicksetzen Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zurtick.

Autoposition (im PC-
Modus)

Optimiert die Anzeige automatisch. Driicken Sie OK, um die Optimierung
durchzufiihren.

Bildlage H (im PC-

Mit dieser Option kdnnen Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des

Modus) Bildschirms verschieben.
Bildlage V (im PC- Mit dieser Option kénnen Sie das Bild zum oberen oder unteren Rand des
Modus) Bildschirms verschieben.

Pixelfrequenz (im PC-
Modus)

Die Einstellung Pixelfrequenz korrigiert Stérungen, die als vertikale Streifen bei
pixelintensiven Darstellungen wie Tabellen oder Abséatzen in kleinen Schriftarten
auftreten.

Phasenlage (im PC-
Modus)

Abhangig von der Auflésung und Abtastfrequenz, die Sie in das TV-Gerat
einspeisen, kann es zu einem schmutzigen oder gestérten Bild auf dem Bildschirm
kommen. In diesem Fall kénnen Sie mit dieser Option durch mehrmalige Versuche
ein klareres Bild erhalten.

Im VGA- oder PC-Modus sind einige Optionen des Bildmendis nicht verfligbar. Stattdessen werden die VGA-Modus-
Einstellungen im PC-Modus zu den Bildeinstellungen hinzugefiigt.
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Menii-Eigenschaften und -Funktionen

Inhalt Tonmenii

Volumen Stellt die Lautstérke ein.
. Wahlt den Equalizer-Modus. Benutzerdefinierte Einstellungen kénnen nur im
Equalizer
Benutzer-Modus vorgenommen werden.
Mit dieser Einstellung wird die Balance zwischen rechtem und linkem
Balance .
Lautsprecher eingestellit.
Kopfhorer Stellt die Lautstarke fiir den Kopfhorer ein.

Audiomodus

Audiomodus auswahlen. (Wenn der gewahlte Kanal es unterstitzt).

AVL (Automatische
Lautstarkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein
konstanter Ausgangspegel erhalten bleibt.

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fir den Digitalausgang ein.

Inhalt Menii Einstellungen

Conditional Access

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die CA-Module, sofern vorhanden, vor.

Sprache Legt die Spracheinstellungen fest.

Jugendschutz Legt die Jugendschutzeinstellungen fest.

Timer Stellt den Schlaftimer .ein,.um d?s TV—(?erét nach einer gewissen Zeit
auszuschalten. Legt die Timer fir gewahlte Programme fest.

Datum/Zeit Stellt Datum und Zeit ein.

Quellen Aktiviert oder deaktiviert die gewtinschten Quellen.

Andere Einstellungen: Zeig

t weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

Menii Zeitlimit

Andert die Anzeigezeit fiir den Mendibildschirm.

Verschliisselte Kanale
suchen:

Wenn diese Einstellung gesetzt ist, werden beim Suchvorgang auch die
verschlisselten Kanale gesucht.

Blauer Hintergrund

Aktiviert oder deaktiviert den blauen Hintergrund bei schwachem oder
fehlendem Signal.

Softwareaktualisierung

Diese Funktion stellt sicher, dass Ihr TV-Gerat immer auf dem neuesten Stand
ist.

Software-Version:

Zeigt die aktuelle Softwareversion an.

Horgeschadigte

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio-Beschreibung

Bei der Audiobeschreibung handelt es sich um eine zusatzliche Audiospur fiir
blinde und sehbehinderte Konsumenten von visuellen Medien wie Filmen und
Fernsehen. Sie kénnen diese Funktion nur verwenden, wenn der Sender die
zusétzliche Audiospur unterstutzt.

Hinweis: Die Audiobeschreibung Ton-Funktion ist im Aufnahme-oder Time-
Shifting-Modus nicht verfiigbar.

TV-Autoabschaltung

Hiermit kdnnen Sie die Zeit festlegen nach welcher sich das Gerat automatisch
abschaltet sollte der Fernseher nicht genutzt werden. Sie kdnnen diese Option
auch deaktivieren.

Standby-Suche (optional)

Ist die Standbysuche auf Ein eingestellt, werden verfligbare Sender gesucht,
wenn das TV-Geréat auf Standbymodus geschaltet ist. Wenn das Gerat neue
oder noch nicht vorhandene Sender findet, wird ein Meni eingeblendet, in
dem Sie die Anderungen annehmen oder verwerfen kénnen. Die Kanalliste
wird aktualisiert und nach diesem Prozess verandert.
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Menii-Eigenschaften und -Funktionen

Wenn Sie den Fernseher in einem Geschaft ausstellen, kdnnen Sie diesen
Shop-Modus Modus aktivieren. -Speichern.Wahrend der Geschaftsmodus aktiviert ist, sind
einige Optionen nicht verfligbar.

Power Up-Modus Diese Einstellung konfiguriert die Power -up-Modus Préferenz.

Installieren und Neueinstellung des Menii-Inhalts

Zeigt die Optionen fiir die automatische Kanalsuche an.
Digital Antenne: Sucht und speichert DVB-T Sender.
Digitalkabel: Sucht und speichert DVB-C Sender.
Automatische Analog: Sucht und speichert analoge Sender.

Kanalsuche Digital Antenne & Analog: Such und speichert analoge und digitale Antennen

Sender.

Digital Kabel & Analog: Sucht und speichert analoge und digitale
Kabelsender.

Manuelle Kanalsuche Diese Funktion wird zur direkten Eingabe von Sendern verwendet.

Netzwerk Kanalsuche Sucht nach den verkniipften Kanalen des Rundfunksystems.

Verwenden Sie diese Einstellung fiir die Feineinstellung von analogen
Analoge Feineinstellung | Kanalen aus. Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn keine analogen
Kanale gespeichert sind.

Loscht alle gespeicherten Kanale und Einstellungen, setzt das TV-Gerat

Eriz sl e auf die Werkseinstellungen zurlick und beginnt die Erstinstallation.

Hinweis: Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm um die bezogenen Eigenschaften zu bedienen.
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Allgemeine Bedienung

Verwendung der Kanalliste

Das TV-Gerét sortiert alle gespeicherten Sender in der Kanalliste. Sie kdnnen mit Hilfe der Kanallistenoptionen
diese Kanalliste bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender festlegen.

Jugendschutzeinstellungen

Um das Ansehen bestimmter Programme zu verhindern, kénnen Kanéle und Meniis mit der Jugendschutzoption gesperrt
werden.

Um die Jugendschutz-Menuoptionen anzuzeigen, muss die PIN-Zahl eingegeben. Die werksseitig eingestellte
PIN ist 0000. Nach Eingabe der korrekten PIN wird das Menii Jugendschutzeinstellungen angezeigt.

Menusperre: Die Einstellung MenUsperre aktiviert oder deaktiviert den Menuzugriff.

Altersbeschrankung: Ist diese Option eingestellt, bezieht sie vom Sender Altersinformationen. Ist die
entsprechende Altersstufe im Gerat deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung gesperrt.

Kindersicherung: Wenn Kindersicherung aktiviert wird, kann das TV-Gerat nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten am Bedienfeld auRer Funktion gesetzt.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Zahl fest.
Der Standard-PIN-Code kann sich je nach dem ausgewéhlten Land &ndern.

Wenn Sie aufgefordert werden, einen PIN-Code fiir die Anzeige einer Men(i-Option einzugeben, verwenden
Sie eine der folgenden Codes: 0000 oder 1234.

Elektronischer Programmfiihrer (EPG)

Einige, aber nicht alle Kanale senden Informationen uber die laufenden sowie nachfolgenden Sendungen.
Driicken Sie die Taste &, um das Meni EPG aufzurufen.

Taste Rot (Vorherg. Tag): Zeigt die Programme des vorigen Tages an.
Taste Griin (Nachster Tag): Zeigt die Programme des nachsten Tages an.
Taste Gelb (Zoom): Erweitert die Programminformation.

Taste Blau (Filter): Zeigt die Filteroptionen an.

@ : Dricken Sie die Taste @, um das Menu Genre auswahlen anzuzeigen. Mit dieser Funktion kénnen Sie
die EPG-Datenbank nach einem bestimmten Genre durchsuchen. Die im EPG verfugbaren Informationen
werden durchsucht und die Ergebnisse, die zu lhren Suchkriterien passen, angezeigt.
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(i)INFO: Zeigt im Detail Informationen zum
ausgewahlten Programm.

Zifferntasten (Springen): Mit den Zifferntasten
kénnen Sie direkt zu den entsprechenden Kanalen
springen.

OK: Anzeigen der Programm.

Text (Suche):Zeigt das Menu “EPG-Suche” an.
SWAP (Jetzt) : Zeigt das aktuelle Programm an.

Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerat kann neue Software-Upgrades Uber TV-
Ubertragungskanéle finden und installieren.

1) Softwareupgrade-Suche liber
Benutzerschnittstelle

» Navigieren Sie dazu im Hauptmeni. Wahlen Sie
Einstellungen und dann Weitere Einstellungen.
Wahlen Sie im Menli Weitere Einstellungen die
Option Softwareupgrade und driicken Sie die Taste
OK, um das Menu Upgradeoptionen zu wahlen.

2) Hintergrundsuche und
Aktualisierungsmodus

Wenn die Option Automatische Suche im Meni
Upgradeoptionen aktiviert ist, schaltet sich
das Gerat um 3:00 frih ein und sucht auf den
Ubertragungskanéalen nach neuen Softwareupgrades.
Wird eine neue Software gefunden und erfolgreich
heruntergeladen, arbeitet das TV-Gerat ab
dem nachsten Einschaltvorgang mit der neuen
Softwareversion.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét nach 2 Minuten noch immer

nicht gestartet hat, ziehen Sie den Netzstecker, warten Sie
10 Minuten, und stecken Sie ihn wieder ein.

Tipps zur Fehlersuche und -behebung

Das TV-Gerat schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel in die
Steckdose eingesteckt ist und die Batterien der
Fernbedienung noch funktionieren. Driicken Sie das
Einschaltrad am Fernsehgerat sollte der Fernseher
nicht auf die Fernbedienung reagieren.

Schlechte Bildqualitat
» Haben Sie die richtige Farbnorm ausgewahit?

» Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen.

+ Uberpriifen Sie ob die richtige Frequenz eingegeben
ist.

¢ Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgerate gleichzeitig an das TV-Gerat
angeschlossen werden. Trennen Sie in diesem Fall
eines der Zusatzgerate wieder ab.

Deutsch

Kein Bild

* Kein Bild bedeutet, dass Ihr TV-Gerat kein Signal
empfangt. Haben Sie die richtigen Tasten auf der
Fernbedienung betatigt? Versuchen Sie es noch
einmal. Stellen Sie auch sicher, dass die richtige
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?

* Ist das Antennenkabel beschadigt?

* Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

» Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie lhren Handler.

Kein Ton

* 1. Wurde das TV-Gerat stummgeschaltet? Um den
Ton wieder einzuschalten, driicken Sie die Taste “
'38: oder erhéhen Sie die Lautstarke.

* Nur ein Lautsprecher funktioniert. Ist die Balance
auf nur eine Seite gestellt? (Siehe Men(l “Ton”)

Fernbedienung spricht nicht an

» Mdglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen Sie
diese.

Eingangsquellen - kénnen nicht
ausgewahlit werden

* Wenn Sie keine Eingabequelle wahlen kénnen,
haben Sie wahrscheinlich kein Gerat angeschlossen.

* Wenn Sie ein Gerat angeschlossen haben,
Uberpriifen Sie die AV-Kabel und deren Anschluss.

Quick-Menii

Das Quick Einstellungen Menu ermoglicht Ihnen
auf einige Optionen schnell zuzugreifen. Dieses
Menl enthalt die Optionen Energiespar-Modus,
Bild-Modus, Equalizer-Einstellungen, Favoriten und
Einschlaf-Timer. Driicken Sie die Taste Q.MENU auf
der Fernbedienung, um das Quick-Meni anzuzeigen.
Siehe folgende Kapitel fir die Details der aufgelisteten
Funktionen.
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Typische Anzeigemodi PC-Eingang AV- und HDMI-Signalkompatibilitat
In der folgenden Tabelle werden einige der (iblichen Quelle Unterstiitzte Signale Verfiigbar
Video Display-Modi dargestellt. Unter Umsténden PAL 50/60 o
untersttitzt Ihr TV keine verschiedenen Auflésungen.
.. .. . EXT NTSC 60 0]
Ihr Gerét unterstiitzt bis zu 1920x1080.
(SCART) | RGB 50 (0]
Inhaltsverzeichnis | Auflésung Frequenz RGB 60 0
PAL 50/60 o
1 1024x768 60 Hz Seiten-AV
2 1280x768 60 Hz NTSC 60 0
3 1360x768 60 Hz 480i-480p | 60Hz o
4 800x600 56 Hz 576-576p | 50Hz ©
50Hz
5 800x600 60 Hz
PC, 720P 0,60Hz ©
6 1024x768 66 H
: : SRR oso S0Hz o
7 1280x1024 60 Hz 0,60Hz
8 1280x960 60 H
X z 1080P g%’gﬁ o)
9 1400x1050 60 Hz ,OUHz
10 1600x1200 60 Hz 4801 60Hz 0
1 1920x1080 60 Hz 480P 60Hz °©
576i-576p | 50Hz (0]
720P e o
HDMI1 ’
50Hz
10801 0,60Hz (0]
24Hz 25Hz
1080P (0]
30Hz - 50Hz
(X: Nicht verfiigbar, O : Moéglich)
Unter Umsténden kann das Eingangssignal nicht korrekt auf
dem Bildschirm angezeigt werden. Das Problem kann durch eine
Inkompatibilitét in den Standards des Quellgeréts verursacht werden
(DVD, Settop-Box etc.). Wenn solche Probleme auftreten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Héndler und/oder den Hersteller des Geréts.

Im USB-Modus unterstiitzte Dateiformate

Medium Datei- Format Hinweise
iu X - - = -
erweiterung Video Audio (Max. Auflésung / Bitrate etc.)
MPEG1. 2 MPEG1 MPEG1, 2
.mpg, .mpe f
P9, mpeg 1920x1080
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, H.264
1920x1080
.mkv H.264, MPEG1,2,4
Film avi MPEG4, H.264
1920x1080
fiv H.264/VP6/Sorenson
Kanal: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080
wmv,asf vC-1 1920x1080
32Kbps ~ 320Kbps(Bitrate)32K, 44.1k,
Musik .mp3 - MPECZ; :M';,as‘;e' 17| 48K Hz,16K, 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K,
12K Hz(Abtastrate)
. . . max. BxH=15 X
.ipg .jpeg Baseline JPEG - Butes
Foto . Progressive JPEG - max. B x H = 9600 x 6400 3840000 Bytes
bm R R max. Bx H=9600 x 6400 3840000 |
-omp Bvtes
Untertitel .sub .srt - R R
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Slovensky

Bezpeénostné pokyny

VYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRYCKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE
I
UPOZORNENIE: PRE ZNiZENIE RIZIKA ELEKTRICKEHO SOKU

NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST).
VNUTRI SA NACHADZAJU CASTI, KTORE NIE
SU OPRAVITELNE UZIVATELOM. PRE OPRAVU
KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANY SERVIS.

Prevadzkovanie vasho TV v extrémnych okolitych
podmienkach moéze spdésobit poskodenie
zariadenia.

Ked' su blesky alebo burky, alebo ak sa TV
iji nebude pouzivat pocas nejakej doby (napr.

Ak idete pre¢ alebo na dovolenku), TV zostavu
odpojte zo zdroja. Sietova zastrcka sa pouziva
na odpojenie TV zostavy od zdroja a preto musi

Poznamka: Nasledujte pokyny na obrazovke ohladom

prevadzkovania prislusnych funkcii.

zostat' lahko dostupna.

Symbol vykri€nika v rovnostrannom trojuholniku
ma za Ulohu upozornit’ pouzivatela zariadenia
na pritomnost délezitych informacii o prevadzke
a udrzbe v dokumentacii, ktora je prilozena k
zariadeniu.
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M DOLEZITE - Preéitajte si tento
navod cely pred instalaciou alebo
uvedenim do prevadzky.

A UPOZORNENIE: Nikdy nenechavajte osoby
(vratane deti) s telesnou, zmyslovou alebo
mentalnou poruchou ¢i s nedostatkom skusenosti
alebo znalosti pouzivat’ elektrické pristroje!

» Po vSetkych stranach pristroja nechajte najmenej
10 cm volného priestoru pre ventilaciu.

* Neblokujte ventilatné otvory.

* Neklad'te televizor na Sikmé alebo nestabilné
plochy, televizor sa mbéze prevratit.

 Zariadenie pouzivajte v miernych podnebiach.

* Napajaci kabel by mal byt lahko pristupny.
Neumiestnujte televizor, nabytok atd. na sietovy
kabel. Poskodeny napdjaci kabel/zastréka moze
spbsobit poziar alebo Uraz elektrickym prudom.
Uchopte sietovy kabel za zastr¢ku, neodpajajte
TV tahom za napajaci kabel. Nikdy sa nedotykajte
napajacieho kabla / zastrcky s mokrymi rukami,
mohlo by ddjst’ ku skratu alebo urazu elektrickym
prudom. Nikdy na napajacom kabli nerobte uzol, ani
ho nezvazujte s inymi kablami.Ak je poSkodeny a
je ho potrebné vymenit, mal by to vykonat odborny
technik. Nepouzivajte tento televizor vo vihkom
alebo mokrom prostredi . Nevystavujte TV kontaktu
s tekutinami. Ak sa do krytu pristroja dostane nejaky
pevny predmet alebo kvapalina, odpojte ho a
nechajte ho skontrolovat’ kvalifikovanym technikom
pred dal$im pouzivanim

Nevystavujte televizor priamemu slne¢nému

Ziareniu alebo inym zdrojom tepla.

TV by nemal byt umiestneny v blizkosti 4
otvoreného ohna alebo zdrojov tepla, ako

su elektrické ohrievace.

.

Tlak nadmerného zvuku zo sluchadiel méze

spOsobit stratu sluchu.
Zaistite, aby ziadne zdroje otvoreného @

ohna, ako su zapalené sviec¢ky, neboli
umiestnené na vrchu TV.

.

Aby nedoslo k zraneniu, musi byt televizor
indtalovany na stenu v sulade s pokynmi na
indtalaciu (v pripade, Ze volba je k dispozicii).

PrileZitostne sa na obrazovke mézu objavit niekolko
neaktivnych pixelov ako pevny modry, zeleny
alebo Cerveny bod. Prosim, v8imnite si, Ze toto
neovplyviiuje vykon Vasho vyrobku. Davajte pozor,
aby ste nepoSkriabali displej s nechtami alebo inymi
tvrdymi predmetmi.

Pred Cistenim odpojte televizor zo zasuvky v stene.
Pouzivajte len makku a suchd handricku skontrolujte
Cistenie.

A Vystraha

Nebezpecéenstvo vazneho
poranenia ¢i smrti.

A Riziko zranenia

elektrickym prudom

Nebezpecenstvo poranenia
vysokym napatim.

A Vystraha

Nebezpecenstvo zranenia
alebo poskodenie majetku.

@ Dolezité

Systém funguje spravne.

Z@ Upozornenie

Dalsie poznamky.
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Poznamky, funkcie, a prislusenstvo
Informacie o ochrane zivotného prostredia

Tento TV prijimac¢ je navrhnuty tak, aby spotreboval
menej energie, ¢im Setri zZivotné prostredie. Pre
znizenie spotreby energie by ste mali podniknat
nasledujuce kroky:

Ak nastavite Rezim Setrenia energie ako Ekonomicky,
TV sa prepne do rezimu Setrenia energie. Nastavenia
Rezimu Setrenia energie je mozné najst v Casti
“Obraz” Hlavného menu. VSimnite si, ze niektoré
nastavenia obrazu nebudu dostupné pre zmenu.

Ak sa zvoli Obrazovka vypnuta, zobrazi sa sprava
“Obrazovka za vypne za 3 sekundy”. Zvolte
POKRACOVAT a stlaéte OK pre pokradovanie.
Obrazovka sa ihned vypne.

Pohotovostny stav

Ak TV nedostava ziadny vstupny signal (napr. z
antény alebo HDMI zdroja) po€as 5 minut, TV
prejde do pohotovosti. Pri dalSom zapnuti sa
zobrazi nasledujuca sprava: “Pohotovost’ kvoli
Ziadnemu signalu” Stlacte OK pre pokracovanie.

-

i

Ak sa TV necha zapnuty a neobsluhoval sa
nejaku dobu, TV prejde do pohotovosti. Pri
dalSom zapnuti sa zobrazi nasledujuca sprava.
“Pohotovost kvoli ziadnej prevadzke” Stlacte OK
pre pokraCovanie

Funkcie

« Farebny televizor s dialkovym ovladanim.

* Plne integrovana podpora digitalnej/kablovej
televizie TV (DVB-T/C)

» Vstupy HDMI slUzia na pripojenie zariadenia, ktoré
ma konektor HDMI.

» Vstup USB.
» Systém menu OSD.

* SCART vstup pre externé zariadenia (ako je DVD
prehravac, PVR, video hry.)

« Stereofénny zvukovy systém.

* Teletext.

* Pripojenie pre sluchadla.

» Automaticky programovaci systém.

* Ruéné ladenie.

» Automatické vypnutie po uplynuti Siestich hodin.
« Casovaé spanku.

* Detsky zamok.

» Automatické stimenie zvuku, ked nie je TV signal.
* Prehravanie NTSC.

» Funkcia AVL (automatické obmedzenie hlasitosti).
» Funkcia PLL (vyhladavanie frekvencie).

* Vstup pre PC.

* Rozhranie Plug & Play pre systém Windows 98, ME,
2000, XP a Vista a Windows 7.

* Herny rezim (volitelné).
* Dialkovy ovladac

* 2ks batéria velkosti AAA
» Navod na pouzivanie

cidla ovladania a prevadzka televizora

1. Smerom nahor
2. Smerom nadol

3. Prepinac pre Program / Hlas / AV / Pohotovostny
rezim (stlacat)

Ovladacie tlacidlo vam umoznuje ovladat funkcie
TV Hlasitost/ Program/ Zdroj a Pohotovost zapnuta.

Ak chcete zmenit hlasitost:Zvysit hlasitost posunutim
tlacidla nahor. Znizit hlasitost posunutim tlacidla dolu.

Ak chcete zmenit Kanal: Stlacte stred tlacidla, na
obrazovke sa objavi informaény banner o kanali.
Prechadzajte ulozené kanaly stlacenim tlacidla nahor
alebo nadol

Ak chcete zmenit zdroj: Stlacte stred tlacidla dvakrat,
na obrazovke sa objavi zoznam zdrojov. Prechadzajte
dostupné zdroje stlaCenim tlacidla nahor alebo nadol.

Vypnutie televizora: Stlaéte stred tlacidla a podrzte
ho stlaceny po dobu niekolkych sekund, TV sa opat
dostane do pohotovostného rezimu.
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Vlozte batérie do dialtkového

Zdvihnite kryt na zadnej strane dialkového ovladaca
jemne smerom hore. Vlozte dve AAA batérie. Uistite
sa, ze ste vlozili + a - poly batérii do priestoru pre
batérie (dbajte na spravnu polaritu) Vratte spat kryt.

DOLEZITE: Televizor je uréeny na pouZitie so
striedavym napatim 220-240V ~ s frekvenciou 50
Hz. Po vybaleni nechajte televizor, aby ziskal izbovu
teplotu pred jeho pripojenim do siete. Zapojte napajaci
kabel do vystupu sietovej zasuvky.

Pripojenie/kabel antény

Pripojte “anténu” alebo “kablovu TV” do zasuvky
VSTUPU PRE ANTENU (ANT) umiestnenti na zadnej
strane TV.

ANT.

.
Informacie

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories.
INFORMACIA 0 OCHRANNYCH ZNAMKACH
"Dolby" a double-D symbol su ochranné znamky

& i i DOLBY.
spolo¢nosti Dolby Laboratories. DlgTALPLUS

HDMI, logo HDMI a High Definition Multi Media
Interface su obchodné znacky, alebo registrované
obchodné znacky spolo¢nosti HDMI licensing, LLC.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informacie pre uzivatelov o likvidacii starych
pristrojov a batérii

[Iba pre Eurépsku Uniu]

Tieto symboly znamenaju, ze zariadenie s tymito
symbolmi by nemalo byt likvidované ako bezny
komunalny odpad. Ak chcete likvidovat vyrobok alebo
batérie, prosim, vyhladajte vhodné zberné miesta
alebo zariadenia pre recyklaciu.

Upozornenie: Znak Pb pod symbolom pre batérie indikuje,
Ze tato batéria obsahuje olovo.

Batériové
produkty

Technické parametre

TV norma: PAL
Zvukova norma: B/G, D/K, K

VHF (PASMO I/ I1l), UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV vysielanie

Prijimanie kanalov

Pocet prednastaveni

kanalov 1000

Indikator Kanalu

Vstup Antény Rf

Zobrazovanie na displeji

75 ohm (nevyvazené)

220-240V ~, 50Hz.

Prevadzkové napitie

Audio Nemecké+Nicam Stereo
Zvukovy Vykon

(WRMS.) (10% THD) 2x25W

Prikon 45W

Hmotnost’ 3,00 kg

TV Rozmery HxD x V
(So spodnou ¢ast'ou):

TV Rozmery HxD x V
(Bez spodnej casti):

134 x 517 x 352 mm

35x 517 x 317 mm

0°C azdo40°C, 85 %
max.vihkost

Prevadzkova teplota
a vihkost’
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Dialkovy ovlada¢

p— = 2%
o ee @) 2
(JE— .@“@‘Q & —

a Heegel >

16 C) Tl o€ 20
a7 19
18
Teletext

Stlagte tlagidlo ‘&) pre zadanie. Stladte znovu pre
aktivaciu mix rezimu. Stlacte eSte raz pre opustenie
ponuky. Postupuijte podla pokynov na obrazovke
digitalneho teletextu.

Digitalny teletext (len pre Velku Britaniu)
Stlaéte tlacidlo “BE) pre zobrazenie informéacii
digitalneho teletextu. Ten je mozné ovladat pomocou
farebnych tlacidiel, tlacidiel kurzora a tlac¢idla OK.
Spobsob ovladania mbdze byt rézny v zavislosti na
obsahu digitalneho teletextu. Postupujte podla pokynov
na obrazovke digitalneho teletextu. Ked' stladite tlacidlo
“E3)" televizor sa vrati na sledovanie televizneho
vysielania.

Pohotovostny rezim
Zastavit' (vo video rezime medialneho prehliadaca)
Ziadna funkcia
Aktualny jazyk zvolit
Rychly posun dozadu
farebného tlaéidla
Ciselné tlagidla
Zoznam kanalov
Navigacné tlacidla

. OK = Vybrat

. Zapnutie/vypnutie menu

S 9PN O REON-=

- -
N = O

. Zadny tlacidlo / Indexovacia stranka (v rezime
TXT)

13. Ziadna funkcia*

14. Prehliada¢ médii**

15. Casované vypnutia

16. Teletext

17. ZvysSenie / zniZenie hlasitosti
18. Stimit tlacidla

19. Program hore/dole

20. Obrazovky Rezimy

21. Info/Odhalit' (v rezime TXT)
22. Moje tlacidlo 1

23. Moje tlacidlo 2

24. \/ystup

25. Q. Menu

26. Vymenit kanaly

27. Rychly posun vpred

28. Zapnutie / vypnutie titulkov
29. Zastavit

30. Pauza

31. AV / Napajaci zdroj

Pouzitie Moje tlacidlo (**)

Stlagajte MOJE TLACIDLO 1 po dobu piatich sekind
na zelanom zdroji, kanaly alebo odkaze, kym sa na
obrazovke neobjavi sprava ,MOJE TLACIDLO JE
NASTAVENE®. Toto potvrdzuje, Ze zvolené MOJE
TLACIDLO je teraz spojené so zvolenou funkciou.
Pouzitie Moje tlacidlo (***)

Stlagajte MOJE TLACIDLO 2 po dobu piatich sekind
na Zelanom zdroji, kanaly alebo odkaze, kym sa na
obrazovke neobjavi sprava ,MOJE TLACIDLO JE
NASTAVENE®. Toto potvrdzuje, Ze zvolené MOJE
TLACIDLO je teraz spojené so zvolenou funkciou.
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Konektor Typ Prepojovaci kabel Zariadenie

Scart
Pripojenie

[mzezzzasen)

(e

(zadna
strana)

VGA
Pripojenie

(zadna
strana)

BOCNE-AV PC/YPbPr
| Audio

y Pripojenie Bocné audio
] (boény) YPbPr alebo PC pripajaci kabel
strana)

(Nedodané)
SPDIFF
. Pripojenie

(zadna
SPDIF strana)

BOCNE-AY | Bocne AV | oo of[T~
(Audio/Video) =[] ol =
Pripo'jetlie =0 arf =

) (boény) (nie je sugastou dodavky)

HDMI
Pripojenie
(zadna

SLUCHADLA | Sluchadla
# Pripojenie e
(boény)

YPbPr Video
Pripojenie Elllllll \I\I\I
:%

(zadné PC na YPbPr pripajaci kabel (nie je sucastou
strana) dodavky)

fu]

usB

Pripojenie <z<z<z

(bocny)

Cl

Pripojenie <Z<z<z

: (boény)

@ﬁ

Z@ POZNAMKA: Pri pripédjani zariadenia cez YPbPr alebo boény AV vstup, k vytvoreniu spojenia musite pouzit
zobrazené pripojné kdble . Pozri ilustracie vyssie. | Mézete pouzit kabel YPbPr na VGA (nedodany) pre aktivaciu
signalu YPbPr cez VGA vstup. |Nemdzete pouzit VGA a YPbPr naraz. | Ak chcete povolit PC audio, budete musiet
pouzit PC/YPBPR AUDIO PRIPOJNY kébel s bielymi a éervenymi vstupmi. | Ak je externé zariadenie pripojené
cez SCART zasuvku, televizor sa automaticky prepne do rezimu AV. | Pri prijme DTV kanalov (MPEG4 H.264),
alebo v rezime Media Browser, vystup nebude k dispozicii prostrednictvom konektoru scart | Pri pouziti montaznej
sady stenu (volitelné prislusenstvo), odporiuc¢ame pripojit vSetky kable na zadnej strane televizora pred montazou
na stenu | Vlozte alebo vyberte modul Cl, ked’ je televizor VYPNUTY. Mali by ste si pozriet v navode na obsluhu
modulu navod pre podrobnosti o nastaveni.
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Zapinanie/vypinanie

Zapnutie televizora

Pripojte napajaci kabel k 220-240 V ~ , 50 Hz
Zapnutie televizora z pohotovostného rezimu:

Stlacte tlacidlo (') P+ / P- alebo numerickeé tlacidla
na dialkovom ovladagi.

Stlacajte bony spinac funkcie, pokym sa TV nezapne
z pohotovostného rezimu.

Vypnutie televizora

Stlacte tlacidlo O na dialkovom ovladaci alebo
stlaCajte bo€ny spinac funckie, pokym sa TV prepne
do pohotovostného rezimu.

Pre uplné vypnutie TV vypojte napajaci kabel zo
zasuvky zdroja.

Poznamka: Ked je televizor v pohotovostnom reZime, LED
indikator pohotovostného reZzimu méZze blikat, ¢im indikuje, Ze
funkcie ako napriklad Vyhladavanie v pohotovostnom rezime,
bezdrétové preberanie alebo ¢asovac su aktivne. LED méze
blikat’ aj pri zapnuti televizora z pohotovostného rezimu.

Po prvom zapnuti sa zobrazi na obrazovke volba
jazyka. Zvolte jazyk a stlacte OK.

Dalej sa zobrazi obrazovka Prvej inétalacie (FTI).
Nastavte vase preferencie s pouzitim navigacnych
tlacidiel a po ukonéeni stlacte OK pre pokracovanie.

Moézete aktivovat moznost Rezim obchodu, aby
to bolo dostupné v menu “Iné nastavenia” a funkcie
vasho TV sa zobrazia v hornej Casti obrazovky.
Zobrazi sa potvrdzujuce dialdgové okno. Ak chcete
pokragovat, vyberte ANO.
Ak je vybraty Domaci rezim, Rezim obchodu nebude
dostupny po Prvej instalacii. Stlacte tlacidlo OKpre
pokracovanie.
Standardny PIN kéd sa méZe menit v zévislosti
od zvolenej krajiny.
Ak ste poZiadany o zadanie PIN kédu pre nahlad na
moZnost menu. pouZite jeden z nasledujucich kédov:
4725, 0000 alebo 1234.
InStalacia v rezime Anténa
Ak zvolite moznost ANTENA z obrazovky Typu
vyhlPadavania, televizor bude vyhladavat digitalne
pogzemné TV vysielania.

POZNAMKA: Ak volbu chcete zrusit, stlacte tlacidlo MENU.
Po ulozeni vS§etkych dostupnych stanic sa na
obrazovke objavi Zoznam kanalov. Ak sa vam paci,
ako su kanaly zatriedené podla LCN (*), prosim,
zvolte “Ano” a potom stladte OK.
Stlacenim tlacidla MENU zruSite zoznam kanalov a
mbzete pozerat televiziu.

(*)LCN je systém logického €isla kanalu, ktory organizuje
dostupné vysielanie v sulade s rozpoznatelnou
kanalovou sekvenciou (ak je dostupné).

InsStalacia v rezime Kabel (kabelova TV)

Zvolte moznost CABLE a stlacte tlacidlo OK na
dialkovom ovladaci. Ak chcete pokracovat, zvolte
prosim ANO a stlatte OK. Ak chcete operaciu zrusit,
zvolte NIE a stlacte OK. Z tejto obrazovky mbzete zvolit
rozsahy frekvencie.

Zadajte rozsah frekvencie manualne s pouzitim
Ciselného tlacidla.

Poznamka : Doba vyhladavania sa zmeni v zavislosti od
zvoleného kroku vyhladavania.

Prehravanie Médii cez USB vstup

Mézete pripojit' 2.5” a 3.5” palcové (hdd s externym zdrojom
napéajania) zariadenia externych harddiskov alebo USB
pamaétovy kluc¢ k vasmu TV s pouZitim USB vstupov TV.

DOLEZITE! Pred vykonanim akychkolvek pripojeni
k TV zalohujte vase subory. Vyrobca nenesie
zodpovednost za akékolvek poskodenie suboru
alebo stratu dat. Niektoré typy zariadeni USB
(napriklad prehrava¢e MP3) alebo pevné disky &i
pamatové kluce USB nemusia byt s tymto televizorom
kompaktibilné. Podporovany je format disku FAT32..

Pri formatovani pevného disku USB s kapacitou 1
TB (terabaijt) alebo viac sa mézu pocas formatovania
vyskytnut problémy. Opakovane a rychlo nezapajajte
a nevypajajte disk. To mbéze spdsobit fyzicke
poskodenie USB prehravaca a USB zariadenia. USB
modul nevytahujte, zatial ¢o sa prehrava subor.

Ponuka Prehliada¢ médii

Mozete prehravat fotografie, hudbu a video subory
uloZzené na USB disku jeho pripojenim k televizoru a
pomocou ponuky prehliadac¢a médii. Pripojte USB disk k
jednému z USB vstupov umiestnenych na bo¢nej strane
televizora. Stlacanim tlacidla MENU pocas rezimu
Prehliada¢ médii sa umozni pristup k moznostiam menu
Obraz, Zvuk a Nastavenia. Opatovné stlacenie tlacidla
MENU sa ukongi tadto obrazovka. MoZete si nastavit
preferencie Prehliada¢a médii Media Browser pomocou
Ponuka Nastavenia .

Rezim slucky / Nahodného prehravania.

Spustite prehravanie s | 2 a
aktivujte

Spustite prehravanie pomocou
OK a aktivujte

Spustite prehravanie pomocou
OK /> a aktivujte

TV prehra dal$i subor a cely
zoznam.

Rovnaky subor sa prehra v
slucke (opakovanie).

Subory sa prehraji nahodne.
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Obsah obrazového menu

Mozete zmenit reZzim obrazu pre zhodu s vasimi preferenciami alebo poziadavkami.

Rezim Obrazovy rezim sa mdze nastavit na jednu z tychto moznosti: Kino, Hry, Dynamicky a
Prirodzeny.

Kontrast Nastavi hodnoty kontrastu obrazu.

Jas Nastavi hodnotu jasu obrazu.

Ostrost’ Nastavi hodnotu ostrosti pre predmety zobrazené na obrazovke.

Farba Nastavi sytost farieb.

Rezim Setrenia
energiou

Nastavenie Usporného rezimu ako st Eco, Vypnut obraz a Deaktivovany.
(Ked je rezim Dynamicky, rezim Setrenia energie sa automaticky nastavi ako deaktivovany.)

Podsvietenie
(volitelné)

Toto nastavenie ovlada Urover podsvietenia. Funkcia zadného podsvietenia bude neaktivna,
ak je rezim Setrenia energie nastaveny na Ekonomicky. Podsvietenie sa neméze aktivovat
v rezime VGA alebo v reZzime Prehliada¢a médii, alebo pokial je obrazovy rezim nastaveny
na Hra.

Redukcia Sumu

Ak je vysielany signal slaby a obraz ruseny, pouzite na znizenie Sumu nastavenie Redukcia
Sumu.

Pokrodcilé nastavenie

Dynamicky
kontrast:

Pomer Dynamického kontrastu méZete zmenit' na zelani hodnotu.

Teplota farieb

Nastavi Zelany farebny tén

Zvacsenie obrazu

Nastavi Zelany rozmer obrazu z menu priblizenia obrazu.

Poznamka : Auto (Dostupné len v Scartovom rezime s prepinanim 12V a nulového napétia
SCART PINS)

HDMI True Black
(Skutocna cierna)

Pocas pozerania z HDMI zdroja bude tato funkcia viditelna v menu Nastaveni obrazu. Mézete
pouzit tuto funkciu na zlepSenie ¢iernej farby v obraze.

Filmovy rezim

Filmy sa nahravaju pri réznych pocétoch obrazkov za sekundu na normaine televizne
programy. Zapnite tuto funkciu pri sledovani filmov, aby sa lepSie zobrazovali rychlo sa
pohybujuce scény.

Toén pokozky

Ton pokozky sa méze menit medzi -5 a 5.

Posun farby

Upravte Zelany farebny téon.

RGB Zosilnenie

Hodnoty teploty farby mézete konfigurovat s pouzitim funkcie RGB Zosilnenia.

Obnovit’

Znovu nastavi nastavenie obrazu na vyrobné Standardné nastavenia. (Okrem rezimu Hra)

Automaticka
pozicia (v rezime
PC)

Automaticky optimalizuje displej. Pre optimalizovanie stlacte OK.

H pozicia (v H (Horizontalna - Vodorovnd) Pozicia postva obraz po obrazovke po vodorovnej osi dolava
rezime PC) alebo doprava.

V pozicia (v . . . T

rezime PC) Tato polozka postva obraz po obrazovke po zvislej osi hore alebo dole.

Pixlové kmitanie
(v rezime PC)

Upravenia Bodovych hodin opravuju interferenciu, ktora sa objavuje ako vertikalne
odstuprfiovanie v bodovych intenzivnych prezentaciach ako tabulky alebo odstavce alebo text
v menSich fontoch.

Faza v rezime
PC (Sound in PC
mode)

V zavislosti od rozliSenia a snimkovacej frekvencie, ktora ide do vstupu na televizore,
mozZete na obrazovke vidiet zastreny alebo ruSeny obraz. V takom pripade mézete pouzit
tato funkciu a vycistit obraz metédou pokusu a omylu.

Zatial ¢o ste v rezime VGA (PC), niektoré polozky v Obrazovom menu nebudt dostupné. Namiesto toho sa nastavenia rezimu
VGA pridajii k Obrazovym nastaveniam, pokym ste v PC reZime.
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Nastavenie zvuku

Hlasitost’ Nastavi trover hlasitosti.

Ekvalizér ngli rezim ekvalizéra. Vlastné nastavenia sa m6Zu vykonat len v uZivatelskom
rezime.

Stereovaha Toto nastavenie slizi na zvyraznenie lavého alebo pravého zvukového kanalu.

Sluchadla Nastavi hlasitost slichadiel.

Zvukovy rezim

MbZete zvolit zvukovy rezim. (Ak ho zvoleny kanal podporuje) - MONO, STEREO, DUAL.

AVL (Automaticke
obmedzenie
hlasitosti)

Funkcia nastavi zvuk pre ziskanie stalej Urovne vystupu medzi programami.

Digitalny vystup

Nastavi typ vystupu digitalneho zvuku.

Nastavenia

Podmieneny pristup

Ovlada moduly s podmienenym pristupom, ak su dostupné(Cl slot).

Jazyk

Konfiguruje nastavenie jazyka (méze sa menit v zavislosti od zvolenej krajiny)
Bude k dispozicii Preferované a aktualne nastavenie. Aktualne nastavenie je
mozné zmenit iba v pripade, ze ich vysiela¢ podporuje.

Rodi¢ovska ochrana

Zadajte spravne heslo pre zmenu rodi¢ovskych nastaveni. V tomto menu mézete
fahko upravit zamok, dospely zamok (mdzZe sa menit v zavislosti od zvolenej
krajiny) a detsky zamok. MézZete tieZ nastavit nové ¢islo pin.

Nastavi ¢asovac pre vypnutie TV po urcitej dobe. Nastavuje ¢asovace pre vybrané

Casovace
programy.
Datum/cas Nastavi ¢as a datum.
Zdroje Aktivuje alebo deaktivuje moznosti vybranych zdrojov.

Iné nastavenia:

Casovy limit ponuky
OSD

Zmeni trvanie ¢asového limitu OSD.

Kanaly so
zak6édovanym
snimanim

Ked je toto nastavenie zapnuté, pomocou procesu vyhladavania sa nagcitaju aj
koédované kanaly.

Modré pozadie

Aktivuje alebo deaktivuje modré pozadie systému, ked je signal slaby alebo
nepritomny.

Aktualizacia softvéru

Funkcia zabezpecuje, aby mal vas TV najaktualnejsi firemny softvér.

Verzia aplikacie

Zobrazi verziu aplikacie.

Nedoslychavy

Aktivuje Specialnu funkciu pre nedoslychavych odoslanu z vysielaca.

Zvukovy popis

Zvukovy popis je dopliujuci hovoreny zaznam pre zrakovo postihnutych divakov
vizualnych médii vratane televizie a filmov. Tuto funkciu mézete vyuzivat iba vtedy,
ak sa tento doplfiujuci zaznam vysiela.

Poznamka: Funkcia audio popisu zvuku neméze byt dostupna v reZime nahravania alebo
&asového posunu.

Automatické vypnutie
televizora

MozZete nastavit hodnotu ¢asového limitu pre funkciu automatického vypnutia.
Ked sa dosiahne hodnota ¢asového limitu a TV sa neprevadzkoval po¢as zvolenej
doby, TV prejde do pohotovostného rezimu. Ak nevyutivate tdto funkciu, zvolte jej
vypnutie (OFF).
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Ak je vyhladavanie v pohotovostnom reZzime nastavené na Zapnuté, ak je televizor

Vyhladavanie v v pohotovostnom reZime, vyhladaju sa nové TV kanaly ktoré su k dispozicii. Ak
pohotovostnom televizor najde vSetky nové alebo chybajluce kanaly, zobrazi sa menu s otazkou,
rezime (volitel'né) ¢i chcete vykonat tieto zmeny. Po tomto procese bude aktualizovany a meneny

Zoznam kanalov.

Rezim celej Ak predavate TV v obchode, mézete aktivovat tento reZim. PoCas aktivacie rezimu
obrazovky (volitelné) | Obchodu niektoré polozky v TV menu nemusia byt dostupné.

Rezim Setrenia
energiou

Toto nastavenie konfiguruje preferenciu rezimu zapnutia zdroja.

InStalacia

Automatické Zobrazuje moznosti automatického ladenia. Digitalna anténa: Vyhladava a uklada

vyhradavanie kanalov anténne DVB stanice. Digitalny kabel: Vyhladava a uklada kablové DVB stanice.

(Preladenie) Analdégové: Vyhladava a uklada analégové stanice. Digitdlna anténa a analdgové:
_ Vyhladava a uklada anténne DVB a anal6gové stanice. Digitélne kablove a

(ak je k dispozicii) analégové: Vyhladava a uklada kablové DVB a analégové stanice.

Manualne snimanie

. Tato funkcia umozfiuje manualne nastavenie vyhladavania kanalov.
kanalov

Siet'ové snimanie

Py Hlada prepojené kanaly v systéme vysielania.

Jemné doladenie MbzZete pouzit toto nastavenie k jemnému doladeniu analégovych kanalov. Tato
analégového signalu | funkcia nie je dostupna, ak nie su uloZené Ziadne analdgové kanaly.

Vymaze vsetky uloZzené kanaly a nastavenia, prenastavi TV do tovarenského

Prva instalacia ;
nastavenia.

VSeobecné TV postupy

Pouzitie Zoznamu stanic

Televizor umozriuje triedit v8etky uloZené stanice do Zoznamu kanalov. Tento zoznam kanalov mézete upravit,
nastavit’ si oblubené alebo aktivne stanice, ktoré sa maju sledovat, a to pomocou mozZnosti v Zozname stanic.

Konfiguracia Rodicovskej ochrany.
Aby sa zakazalo pozeranie urcitych kanalov, kanaly a menu je mozné uzamknut s pouZzitim rodi¢ovského kontrolného systému.

Ak chcete zobrazit moznosti rodi¢ovskej zamky, musite zadat PIN kod. Tovarenské nastavenie PIN Cisla je
0000. Po zadani spravneho PIN kédu sa zobrazia nastavenia ponuky detskej kontroly.

Zamok menu: Nastavenie zamku menu aktivuje alebo deaktivuje pristup k menu.

Vyspely zamok: Ked je nastaveny, tdto moznost ziska vyspelé informacie z vysielania a ak je Urover vyspelosti
deaktivovana, deaktivuje pristup k vysielaniu.

Detsky zamok: Ked je nastaveny Detsky zamok, TV je mozné ovladat len dialkovym ovladacom. V takom
pripade nebudu tlacidla na TV prijimaci fungovat.

Nastavit’ PIN: Definuje nové Cislo PIN.
Standardny PIN kéd sa méze menit v zévislosti od zvolenej krajiny.

Ak ste vyzvani na zadanie PIN kédu pre nahlad na ponuky menu, pouZite jeden z nasledujticich kédov: 4725,
0000 alebo 1234.

Elektronicky programovy sprievodca (EPG)

Niektoré, ale nie vSetky kanaly zasielaju informacie o aktualnych a nasledujucich programoch. Stlacte tlacidlo
GUIDE a zobrazi sa ponuka EPG.

Cervené tlagidlo (Predchadzajici defi): Zobrazi programy predchadzajliceho diia.
Zelené tlacidlo (Nasledujuci den): Zobrazi programy nasledujuceho dna.
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ZIté tlacidlo (Priblizenie): Rozsiri informéacie o
programe.

Modré tlacidlo (Filter): Nahlad na filtrovacie
moznosti.

TITULKY: Pre nahfad na Zvolit menu zanra stlacte
tlagidlo TITULKY. S pouzitim tejto funkcie mozete
vyhladavat databazu programového sprievodcu
v sulade so zanrom. Informacie dostupné v
programovom sprievodcovi sa vyhladaju a vymenuju
sa vysledky hodiace sa pre Vase kritéria.

INFORMACIE: Zobrazi podrobné informacie o
vybranom programe.

Cislicové tlagidla (Prejst’): Presko&i na preferovany
kanal priamo cez Ciselné tlacidla.

OK: Zobrazi programové moznosti.

Text (Vyhladavanie): Zobrazi menu ,Vyhl'addvanie
sprievodcu®.

@ (Teraz) : Ukaze suc¢asny program.

Aktualizacia softvéru

Vas TV dokaze automaticky vyhladat aktualizacie cez
anténny/kablovy signal.

Vyhladavanie Aktualizacii softvéru cez
uzivatel'ské rozhranie

Staci prejst na hlavné menu. Vyberte Nastavenia
a vyberte menu DalSie nastavenia. V menu
Iné nastavenia navigujte k polozke Softvér pre
aktualizaciu a stlacte tlacidlo OK pre kontrolu novej
aktualizacie softvéru.

3 AM vyhladavanie a rezim aktualizacie

TV musi byt pripojeny k anténnemu signalu. Ak sa
aktivuje Automatické snimanie v menu Moznosti
aktualizacie, TV sa zobudi o 03:00 hod. a vyhlada
vysielacie kanaly ohladom novej aktualizacie
softvéru. Ak sa najde a Uspesne stiahne novy softvér,
nasledovne, ked sa TV zapne, bude mat novu verziu
softvéru.

Poznamka: Ak sa TV po aktualizacii nezapne, odpojte TV na
2 minuty od elektrickej siete a znovu ho zapojte.

RieSenie problémov a Tipy
TV sa nezapne
Uistite sa, ¢i je napajaci kabel zapojeny bezpecne do
zasuvky v stene. Batérie v dialkovom ovladaci mézu
byt vybité. Stlacte tlacidlo zapnutia na TV.
Zly obraz
« Zvolili ste spravny televizny systém?
* Nizka uroven signalu méze spdsobit’ skreslenie
obrazu. Prosim, skontrolujte pristup antény.

« Skontroluijte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu kanala,
ak ste vykonali ruéné ladenie.

« Kvalita obrazu sa m6ze zhorsit, ak su dve zariadenia
pripojené k televizoru sucasne. V takom pripade
odpojte jedno zo zariadeni.

Slovensky

Chyba obraz

» Ak nemate ziadny obraz, znamena to, Ze televizor
neprijima ziadny signal. Vybrali ste spravne tlacidlo
na dialkovom ovladaci? Skuste to eSte raz. Uistite sa
taktiez, ze bol vybraty spravny zdroj vstupu.

+ Je anténa spravne pripojena?

* Nie je kabel antény poskodeny?

» SU na pripojenie antény pouzité vhodné zastrcky?

» Ak mate pochybnosti, obratte sa na predajcu.

Ziadny zvuk.

« Je televizor nastaveny na umlicanie zvuku? Pre

zruSenie stimenia stlacte tlacidlo ';3: alebo zvyste
hlasitost.

» Zvuk vychadza len z jedného reproduktora. Je
rovnovaha nastavena do extrému? Pozrite ¢ast
Nastavenie zvuku.

Dialkové ovladanie - nefunguje

+ Batérie m6zu byt vybité. Vymerite batérie.

Vstupné zdroje - nie je mozna volba

» Ak sa vam nedari zvolit zdroj vstupu, je mozné, ze
nie je pripojené Ziadne zariadenie.

» Ak ste sa pokusili pripojit zariadenie, skontrolujte
kable AV a pripojenie.

Rychle menu

Rychle menu nastaveni vam umoznuje rychly pristup
k niektorym moznostiam. Toto menu zahffia moznosti
Rezimu Setrenia energie, Obrazového rezimu,
Nastaveni ekvalizéra, Oblubenych a Casovaéa
zaspavania. Pre nahlad na rychle menu stlacte
tlacidlo Q.MENU na dialkovom ovladaci. Pozrite si
nasledujuce kapitoly ohladom detailov vymenovanych
funkcii.
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Typické rezimy zobrazenia PC vstupu Kompatibilita AV a HDMI
Nasledujuca tabulka uvadza niektoré typické Zdroj Podporované signaly Dostupné
reZimy obrazu. Televizor nemusi podporovat’ vietky PAL 50/60 o
rozlisenia. Vas televizor podporuje rozliSenie az
1920x1080. EXT NTSC 60 O
SCART RGB 50 ]
Index Rozlisenie Frekvencia RGB 60 o)
1 800x600 56 Hz _ PAL 50/60 0
Bocéné AV
2 800x600 60 Hz NTSC 60 o
3 1024x768 60 Hz 480i-480p | 60Hz O
4 1280x768 60 Hz 576i-576p | 50Hz O
5 1360x768 60 Hz PC/YPbPr | 720P 50Hz0,60Hz | O
6 1280x1024 60 Hz 1080l 50Hz0,60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 1080P 50Hz0,60Hz | O
8 1280x1024 60 Hz 4801 60Hz 0
9 1400x1050 60 Hz 480P 60Hz o)
10 1600x1200 60 Hz 576i-576p 50Hz (e}
1" 1920x1080 60 Hz HDMI1 720P 50Hz0,60Hz | O
10801 50Hz0,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, (0]
50Hz, 60Hz
(X: Nedostupné, O: dostupné)
V niektorych pripadoch sa signal na TV nemusi zobrazit spravne.
Problémom méze byt nezlucitelnost' so Standardom na strane
zdrojového zariadenia (DVD prehravaca, set-top boxu a pod.)
Ak mate taky problém, prosim, kontaktujte Vasho predajcu a tiez
vyrobcu zdrojového vybavenia.

Podporované formaty suborov v rezime USB

Média Rozsirenie Format Poznamky
suboru Video Audio (Maximalne rozliSenie/Rychlost prenosu atd’.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
mkv H.264, MPEG4,VC-1
Film avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
flv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4 , VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Bitova rychlost)32K, 44.1k,
Hudba .mp3 - MPEG 1 Layer 1/| "8y 17 16K, 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K, 12K
2 (MP3) e ;
Hz(Vzorkovacia rychlost’)
.ipg .jpeg Zakladny format JPEG - max WxH = 15360x8640 4147200bytes
Fotografia . Postupny format JPEG - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
.bmp - - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
Titulky .sub .srt - R R
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
WEWNATRZ NIE MA KOMPONENTOW, KTORE
WOLNO DOTYKAC UZYTKOWNIKOWI. POWIERZAJ
NAPRAWY WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Uzytkowanie Panstwa telewizora w ekstremalnych
warunkach srodowiskowych moze spowodowac
jego uszkodzenie.

AN
/A

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj
zgodnie ze wskazowkami wy$wietlanymi na ekranie.

Na czas burz lub wytadowan atmosferycznych
lub gdy TV nie bedzie uzywany przez dtuzszty
czas (np.: podczas wyjazdu na wakacje), wytgcz
go z pragdu. Wtyczka zasilajgca urzadzenia stuzy
do odcigcia TV od zasilania, powinna wigc by¢
fatwo dostepna.

Wykrzyknik w polu tréjkata réwnobocznego
wskazuje uzytkownikom wazne instrukcje
dotyczgce obstugi lub konserwacji urzadzenia
zamieszczone w materiatach informacyjnych
dotgczonych do urzgdzenia.

Polski

@ WAZNE - Prosze przeczytaé
cala instrukcje przed instalacjg i
uzytkowaniem

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom

(réwniez dzieciom) z fizycznymi, sensorycznymi

lub umystowymi uposledzeniami lub brakiem

doswiadczenia i/lub wiedzy na korzystanie

urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

» Dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji wokét
urzadzenia nalezy pozostawi¢ przynajmniej 10 cm
wolnej przestrzeni.

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych.

Nie umieszczaj TV na pochytych lub niestabilnych
powierzchniach, moze sig on przewrocic.

To urzadzenie przeznaczone jest do eksploatacji w
umiarkowanym klimacie.

Wtyczka kabla zasilania powinna byc¢ tatwo
dostepna.Nie ktadz urzgdzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajgcym.Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym.Wyciggajac wtyczke z gniazdka
trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania.
Nigdy nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi
rekami, jako ze moze to spowodowac spiecie lub
porazenie prgdem. Nigdy nie nalezy na przewodzie
zawigzywac suptéw ani wigza¢ go z innymi
przewodami. Gdy ulegnie uszkodzeniu, powinien
zosta¢ wymieniony przez fachowca.

Nie uzywaj tego TV w wilgotnym miejscu.Nie
wystawiaj TV na dziatanie ptyndw.W przypadku
dostania sie jakiego$ ptynu do obudowy telewizora,
nalezy go natychmiast odtgczy¢ od zasilania i
przekaza¢ do sprawdzenia wykwalifikowanemu
personelowi punktu naprawy przed ponownym
uzyciem.

Nie wystawiaj TV na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego i innych
zrodet goraca.

0

Telewizora nie nalezy umieszcza¢ w poblizu
otwartego ognia lub zrédet ciepta takich jak np.
grzejnik elektryczny. @
stuchu. Pode dar origem a perda de
audicao.

Upewnij sig, ze na urzgdzeniu nie umieszczono
zadnych nieostonietych zrédet ognia, np. palgcych
sie Swiec.

Aby zapobiec obrazeniom, TV musi by¢ solidnie

przymocowany do sciany zgodnie z instrukcjg
instalacji (jezeli taka opcja jest dostepna).

Nadmierny poziom dzwieku ustawiony na
stuchawkach moze spowodowac utrate
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» Czasem na ekranie moze sie pojawic¢ kilka
nieaktywnych pikseli, ktére majg wyglad
nieruchomych punktéw koloru niebieskiego,
zielonego lub czerwonego. Prosze zauwazyc,
ze nie wptywa to na sprawnos$c¢ i wydajnos¢
Twojego urzagdzenia. Prosze uwazac, aby nie
porysowacé ekranu paznokciami lub innymi twardymi
przedmiotami.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze wyjacé

wtyczke z gniazdka. Do czyszczenia uzywaj tylko
migkkiej i suchej sciereczki.

n Ryzyko powaznych obrazen
Ostrzezenie lub $mierci
A Ryzyko porazenia Ry;ylfo niebezpiecznego
pradem napiecia
n Ryzyko obrazen lub uszkodzenia
Uwaga mienia
@ Wazne System operacyjny
Z@ Uwaga Uwagi dodatkowe
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Pierwsze kroki

Uwagi & funkcje & akcesoria

Informacje ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby zuzywaé
mniej energii. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, prosze
postepowac¢ wedtug nastepujacych krokow:

Jesli wigczony jest tryb oszczedzania energii jako,
telewizor przetgczy sie w tryb oszczedzania energii.
Ustawienia trybu oszczedzania energii znajduja sie
w czesci gldwnego menu "obraz".

Zwré¢ uwage na to, ze niektore ustawienia obrazu
nie bedg mogty zosta¢ zmienione.

Jesli wybrana jest opcja wytgczania obrazu ,
wiadomos¢: “Ekran zostanie wylaczony za 3
sekund.” pojawi sie na ekranie.\Wybierz KONTYNUUJ
i nacisnij OK. Ekran natychmiast sie wytaczy.Kiedy
telewizor nie jest uzywany, wytgcz go albo wyjmij
wtyczke zasilania z gniazdka. To takze zredukuje
zuzycie energii.

Informacje o trybie oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.:
z anteny lub zrodta HDMI) przez 5 minut,
przetgczy sie on w tryb oczekiwania. Gdy
nastepnie wigczysz TV, zostanie wyswietlona
nastepujaca wiadomos¢: "Brak sygnatu w
trybie oszczedzania energii" Nacisnij OK, aby
kontynuowac.

Jesli TV zostanie pozostawiony sam sobie i nie
bedzie przez jakis czas ogladany, przetgczy sie on
w tryb oczekiwania. Gdy nastepnie wigczysz TV,
zostanie wyswietlona nastepujgca wiadomos¢:
"Wytaczony w trybie oszczedzania energii"
Nacisnij OK, aby kontynuowac.

* Telewizor kolorowy obstugiwany za pomoca pilota.

« Catkowicie zintegrowana telewizja cyfrowa/kablowa
(DVB-T/C)

» Wejscia HDMI stuzg do podigczania urzgdzenia
wyposazonego w gniazdo HDMI.

» Wejscie USB.
» System menu OSD.

* Gniazdo SCART przeznaczone dla urzadzen
zewnetrznych (takich jak odtwarzacze DVD, PVR,
gry telewizyjne, itd.)

+ System dzwieku stereofonicznego.
* teletekstu
 Podtaczenie stuchawek.

-

L

» Automatyczny system programowania.
« Strojenie reczne.

» Automatyczna wytgczanie po maksimum szesciu
godzinach.
Polski

* Wylgcznik czasowy
* Blokada klawiszy

» Automatyczne wytgczanie dzwieku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

» Odtwarzanie w standardzie NTSC

* AVL (Automatic Volume Limiting)

» PLL (Wyszukiwanie czestotliwosci).

* Wejscie PC

 Funkcja Plug&Play dla systemu Windows 98, ME,
2000, XP, Vista i Windows 7.

* Tryb Gry (opcja).

* Pilot

* Pilhas: 2 x AAA

* Instrukcja obstugi

Przycisk kontrolny TV i obstuga

1. Kierunek w gore
2. Kierunek w dot

3. Przycisk wyboru programu/gtosnosci/AV/trybu
oczekiwania

Przycisk kontrolny pozwala na obstuge gtosnosci/
kanatow/ zrédta i funkcji oczekiwania telewizora.
Aby zmieni¢ gtosnos¢: Zwieksz gtosnosé, naciskajac
przycisk up. Zmniejsz gto$nos¢, naciskajgc przycisk
down. Aby zmieni¢ kanat: nacisnij srodkowy przycisk
, baner informacyjny kanat pojawi si¢ na ekranie.
Przewin liste zapisanych kanatow, naciskajac
przycisk up lub down, aby zmieni¢ zrédio: nacisnij
srodkowy przycisk dwukrotnie. Na ekranie pojawi
sie lista dostepnych zrédet sygnatu. Przewin liste
dostepnych zrédet, naciskajac przycisk up lub down.
Aby wytgczy¢ telewizor: Nacisnij srodkowy przycisk w
doti przytrzymac go przez kilka sekund, TV przetgczy
sie w tryb oczekiwania.
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Wktadanie baterii do pilota

Delikatnie podwaz klapke z tytu pilota.Wto6z dwie
baterie AA pewnij sig, ze baterie umieszczone sg
w pilocie wtasciwie - odpowiednio skierowanymi
biegunami, + i - Zamknij klapke.

Podtaczanie zasilania

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do
korzystania z prgdu zmiennego 220-240V, 50 Hz. Po
rozpakowaniu, nalezy pozwoli¢ urzadzeniu osiggnac¢
temperature otoczenia przed podtgczeniem go do
pradu. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka
elektrycznego.

Podtaczenie anteny sygnatu kablowego

Prosze podtgczy¢ kabel antenowy do ztgcza TV
oznaczonego AERIAL INPUT (ANT).

ANT.

@....
Uwaga |

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories.
ZASTRZEZENIE ZNAKOW TOWAROWYCH
Dolby i podwdjne-D sg znakiem towarowym Dolby

Laboratories. XIDOLBY.
"DIGITAL PLUS |

HDMI, logo HDMI oraz interfejs

HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Informacje dla uzytkownikéw odnosnie utylizacji
zuzytych urzadzen i baterii

(Tylko dla krajow UE)

Ten symbol oznacza, ze opatrzonych nim urzgdzen
nie wolno wyrzucac¢ razem ze zwyklymi odpadami
komunalnymi.Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenie
nalezy odnies$¢ na wyznaczone sktadowisko odpadéw
lub do punktu zbidrki celem zapewnienia jego

prawidtowego recyklingu.
Polski

Uwaga: Ponizszy znak Pb wskazuje na to, ze bateria

zawiera ofow.

Produkty
Specyfikacje

Transmisje telewizyjne

Bateria

PAL B/G D/IKK

Odbierane kanatly

VHF (ZAKRES I/1Il) UHF
(ZAKRES U) HYPERBAND

Liczba
programowalnych
kanatéow

1000

Wskaznik kanatu

Na ekranie pojawi

Wejscie Antenowe Rf

75 Ohm (niezbalansowane)

Napigcie Robocze:

220-240V AC, 50Hz.

Srodowiska pracy:

Dzwigk Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjscia audio

(WRMS.) (10% THD) | 2X 2

Pobor Mocy 45W

Waga 3,00

TV Wymiary DxLxH (Z 134 x 517 x 352
podstawka)

TV Wymiary DxLxH

(Bez podstawki) 35 x 517 x 317
Temperatura 0°C do 40°C,. wilgotnosé
i wilgotnosé

85%
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Pierwsze kroki

17 19

Teletekst

Nacisnij przycisk ‘&), aby wejs¢. Naciénij ponownie,
aby wiagczy¢ tryb mieszany. Nacis$nij jeszcze raz, aby
wyj$¢. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na cyfrowym ekranie teletekstu

Teletekst cyfrowy (tylko dla Wielkiej Brytanii)

Nacisnij przycisk “@” aby wyswietli¢ informacje w
formie cyfrowej telegazety. Obstuga jest mozliwa za
pomocg kolorowych przyciskéw, przyciskow kursora
i przycisku OK. Sposéb obstugi moze sie rézni¢
w zaleznos$ci od zawartosci cyfrowego teletekstu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie cyfrowego teletekstu. Ponowne wcisniecie
przycisku @ powoduje powrdt do transmisji
telewizyjnych.

Polski

Tryb czuwania
Odtwarzanie

Brak funkgji

Wybor biezgcego jezyka
Szybkie przewijanie do tytu
Kolorowe przyciski
Przyciski numeryczne
Lista kanatow

Przyciski nawigacyjne

0. OK / Wybierz

11. Menu wigczone/wytgczone

12. przycisk POWROTU / Strona indeksu (w trybie
teletekstu)

13. Brak funkc;ji*

14. Przegladarka mediow**

15. Elektroniczny przewodnik po programach.
16. Teletekst

17. Przyciski zwiekszania/zmniejszania gtosnosci
18. przycisku MUTE

19. Nastepny / poprzedni program

20. Tryb ekranu

21. Info / Odstonigcie (w trybie teletekstu)

22. Moj przycisk 1

23. Mdj przycisk 2

24. Wyjscie

25. Q. Menu

26. Przetagcz kanaty

27. Szybkie przewijanie do przodu

28. Napisy wtgczone/wytgczone

29. Stop

30. Pauza

31. AV / zrédto

Korzystanie z mojego przycisku 1 (**)

Naciskaj MOJ PRZYCISK 1 przez pigé¢ sekund, gdy
znajdujesz sie na zadanym zrédle, kanale lub linku,
az na ekranie pojawi sie wiadomo$¢ JMOJ PRZYCISK
ZOSTAL USTAWIONY”. Potwierdzi ona, ze wybrany MOJ
PRZYCISK jest skojarzony z wybrang funkcja.

S9N ~ELOb-=

Korzystanie z mojego przycisku 2 (**)

Naciskaj MOJ PRZYCISK 2 przez pieé¢ sekund, gdy
znajdujesz sie na zgdanym zrodle, kanale lub linku,
az na ekranie pojawi sie wiadomo$¢ ,MOJ PRZYCISK
ZOSTAL USTAWIONY”. Potwierdzi ona, ze wybrany MOJ
PRZYCISK jest skojarzony z wybrang funkcja.
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Pierwsze kroki

Ztacze

Typ

Kable

Urzadzenie

(Ereseseeen))
v@i@!ﬁ@@ciﬂ )

Scart
Podtaczenie
(tyh)

A

VGA
Podtaczenie
(tyh)

Podtaczenie
(tyh)

BOCZNE AV PC/YPbPr E I—
| Audio
\| Podiaczenie Boczne audio
= (bok) Kabel do potaczen YPbPr lub PC
(nie zatgczony)
HDMI

Podtaczenie
(tyh)

Kabel do potgczen PC do YPbPr (nie
zatgczony)

SPDIFF
. Podtaczenie
SPDIF (tyh)
BOCZNE AV Boczne AV
(Audio/ [ =
Wideo) = [[Io o =
Podtaczenie | =[]0 o =
(bOk) (nie zatgczony)
SLUCHAWKI | Stuchawki
@ | rosvme |
(bok) @
YPbPr Video

UsB
Podtaczenie
(bok)

XX

Cl
Podtaczenie
(bok)

XX

@Uwaga: Do podfaczania urzadzen poprzez YPbPr lub boczne wejscie AV nalezy uzy¢ kabli dotaczonych
do zestawu. Spdjrz na powyzszg ilustracje. |Aby przestac sygnat YPbPr poprzez wejscie VGA, mozna uzyc kabla
YPbPr do VGA (nie dotgczony) Nie mozna korzystac z VGA i YPbPr w tym samym czasie. | Aby podtaczy¢ dzwiek
z PC, bedziesz potrzebowac¢ BIALEGO i CZERWONEGO wej$cia kabla do BOCZNEGO PODtACZENIA AV . |
Jesli urzgdzenie zewnetrzne jest podtaczone poprzez gniazdko SCART, TV automatycznie przetgczy sie na tryb
AV.Podczas ogladania kanatéw DTV (Mpeg4 H.264) lub w trybie przegladarki mediéw, wyjscie poprzez gniazdko scart
nie bedzie dostepne. Przy korzystaniu z montazu nasciennego (opcja), zalecamy podtgczenie wszystkich kabli do
tylnych wej$¢ w TV przed zamontowaniem urzadzenia na $cianie.Modut Cl mozna wprowadzi¢ lub wyjac¢ tylko wtedy,
gdy TV jest WYLACZONY. Szczegdbtowe informacje o ustawieniach znajdg Panstwo w instrukcji obstugi modutu.
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Pierwsze kroki

Wiaczanie / wylaczanie

Aby wiaczy¢ telewizor

Podtacz przewodd zasilajgcy do gniazda 220-240V
AC, 50 Hz.

Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie
oczekiwania:

Prosze wcisngé “®” na pilocie przycisk “P+ P- lub
przycisk numeryczny.

Naciskaj boczny przycisk funkcyjny na TV, az wigczy
sie on z trybu oczekiwania.

Aby wylaczy¢ telewizor

Prosze wcisnaé przycisk (') na pilocie lub przycisk
funkcyjny na telewizorze - telewizor przetaczy sie
wtedy w tryb oczekiwania.

Aby catkowicie wytaczy¢ TV, wyciagnij wtyczke
kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania, dioda
LED trybu oczekiwania moze migac, wskazujgc, ze funkcje takie
Jak wyszukiwanie, pobieranie danych OAD lub timer sg aktywne.
LED moze migac po wigczeniu telewizora z trybu czuwania.

Pierwsza instalacja

Przy pierwszym witgczeniu TV pojawi sig ekran wyboru
jezyka.Wybierz zadany jezyk i nacisnij OK.
Nastepnie na ekranie wyswietli sie menu pierwszej
instalacji. Ustaw zgdane parametry korzystajgc z
przyciskow nawigacyjnych i po zakonczeniu nacisnij OK,
aby kontynuowaé¢.Mozna wigczyc¢ opcje trybu sklepu tak,
aby byfa dostgpna w menu innych ustawien, a funkcje
Twojego telewizora bedg zilustrowane na goérze ekranu.
Pojawi sie okno dialogowe potwierdzania. Wybierz TAK,
aby kontynuowac.

Jesli wybrany jest tryb Home, tryb DOM nie bedzie
dostepna po pierwszej instalacji. Nacisnij przycisk OK,
aby kontynuowac.

Domysiny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w
zaleznos$ci od wybranego kraju.

Jesli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu
PIN, aby wys$wietli¢c opcje menu, uzyj jednego z
ponizszych kodow: 4725, 0000 ou 1234.
Instalacja anteny

Jesli wybrates opcje ANTENY na ekranie typu
wyszukiwania, telewizor wyszuka cyfrowe audycje
telewizji naziemne;.

Z@ UWAGA: Mozna nacisngé przycisk MENU, aby anulowac.

Po zapisaniu wszystkich dostepnych stacji, ich
lista zostanie wyswietlona na ekranie. Jesli chcesz
posortowaé¢ kanaty wg LCN(*), wybierz ,tak”, a
nastepnie nacisnij OK.

Polski

Pierwsza instalacja - potaczeni

Nacisnij MENU , aby wyjs¢ z listy kanatéw i ogladaé
TV.

(*) LCN to system logicznego numerowania
kanatéw organizujgcy dostepne programy zgodnie z
rozpoznawalng sekwencja kanatéw.

Instalacja TV kablowej

Jesli wybierzesz opcje TV KABLOWA , nacisnij
rzycisk OK na pilocie. Aby kontynuowac, wybierz
TAK i nacisnij OK. Aby anulowa¢ operacje, wybierz
NIE i nacisnij OK. Mozna wtedy wybra¢ zakres
czestotliwosci.

Prosze wprowadzi¢ zakres czestotliwosci, uzywajgc
przyciskow numerycznych.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego kroku wyszukiwania.

Odtwarzanie mediéw poprzez wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podigczy¢ do telewizora 2.5”
i 3.5” calowy dysk twardy (z zasilaniem zewnetrznym) lub
pendrive.

WAZNE! Prosze utworzy¢ kopie zapasowg plikow
znajdujgcych sie na nosniku danych przed podtgczeniem
nosnika do telewizora. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzone pliki
lub utrate danych. Niektére urzadzenia USB (np.
odtwarzacze MP3), lub dyski twarde/pendrivy moga nie
by¢ kompatybilne z tym odbiornikiem TV.

Podczas formatowania dysku USB o pojemnosci
1TB (Tera Byte) lub wigkszej, mogg wystgpi¢ pewne
problemy. Nalezy unika¢ powtarzanego szybkiego
podtgczania i odtgczania urzgdzenia. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie fizyczne odtwarzacza
USB, oraz samego nosnika USB. Nie nalezy
wyjmowac nosnika USB w czasie odtwarzania na nim
znajdujacych sie plikow.

Menu przegladarki mediéw

Mozna wyswietla¢ zdjecia, odtwarza¢ muzyke i filmy
przechowywane na dysku USB po jego podtaczeniu
do TV. Podtacz dysk USB do jednego z wejs¢ USB
znajdujgcych sie z boku TV. Naciskajac przycisk
MENU w trybie przegladarki mediéw uzyskasz dostep
do opcji menu obrazu, dzwieku i ustawien. Ponowne
nacisniecie przycisku MENU spowoduje wyjscie z
tego ekranu. Mozesz zmienic¢ ustawienia przegladarki
mediéw przy pomocy menu ustawien.

Obstuga trybu petla/ losowe

Rozpocznijodtwarza

i@ TV odtworzy nastepny plik i

,ufmajac oK/ P> i
uruchom

zapetli liste.

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac Ok i uruchom

ten sam plik bedzie odtwarzany
w petli (powtarzany).

Rozpocznij odtwarzanie,

uzywajgc OK /» i uruchom

ten sam plik bedzie odtwarzany
losowo.
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Opcje i funkcje menu TV

Zawartos¢ menu obrazu

Tryb obrazu mozna dopasowac¢ do wiasnych preferencji lub wymagan. Tryb obrazu mozna ustawic¢

At na jedng z nastepujacych opcji: Kino, Gra, Dynamiczny i Naturalny.

Kontrast Ustawia wartosci jasnosci i ciemnosci ekranu.

Jasnos¢é Ustawia warto$ci jasnosci ekranu.

Ostrosé Ustawia warto$ci ostro$ci dla obiektéw wyswietlanych na ekranie.

Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujgc je.

Tryb i Ustawienie trybu oszczedzania energii do trybu Eco, wytgczanie obrazu.

oszczedzania ) ) ) . .

energii (Gdy wybrany jest tryb dynamiczny, tryb oszczedzania energii jest automatycznie wytgczony).

Podswietlenie
(opcja)

To ustawienie kontroluje poziom pod$wietlenia. Funkcja pod$wietlenia bedzie nieaktywna podczas
wigczonego trybu oszczedzania energii Eco. Pod$wietlenie nie moze zosta¢ wigczone w trybie
VGA lub przegladania mediow, lub gdy tryb obrazu ustawiony jest na gre.

Redukcja
szumoéw

Jezeli transmitowany sygnat jest staby i wystepujg zaktécenia obrazu, uzyj ustawienia redukgcji
szumu , aby zredukowac takie zaktécenia.

Ustawienia zaawansowane

Kontra_st Warto$¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.
dynamiczny
IZE’:: rature Ustawia pozadany ton koloru.

Powigkszenie
obrazu

Wybierz zgdany rozmiar obrazu w menu powigkszenia obrazu.

Uwaga: Auto (Opcja dostepna tylko w trybie Scart z SCART Pin8 napigcia wysokie / niskie
napiecie przetgczania).

HDMI True Black

Podczas ogladania ze zrédta HDMI, funkcja ta bedzie widoczna w menu ustawien obrazu. Mozna
uzy¢ tej funkcji, aby poprawic¢ czeri w obrazie.

Tryb filmu

Filmy sg konwertowane z rézng liczbg ramek na sekunde w poréwnaniu do zwyktych programéw
telewizyjnych. Wigcz te funkcje podczas ogladania filmow, aby wyrazniej zobaczy¢ szybkie sceny
ruchu.

Odcien skory

Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomigdzy -5 a 5.

Zmiana koloru

Ustawia pozagdany ton koloru.

Wzmocnienie
RGB

Korzystajgc z tego elementu mozna ustawi¢ wartosci temperatury koloru.

Reset

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych. (za wyjatkiem trybu gry)

Autopozycja (W

Optimiza automaticamente o visor. Premir em OK para optimizar.

trybie PC)

Pozycja H (w . )
trybie PC) Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewg strone na ekranie.
Pozycja V (w ) . . .

trybie PC) Ten element przesuwa obraz pionowo w gore lub w dét na ekranie.

Czestotliwosé
zegara (w trybie
PC)

Zegar punktéw pozwala na wyregulowanie zaktdcen, ktére pojawiajg sie jako pasma pionowe przy
intensywnym wyswietlaniu punktéw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w paragrafach lub tekscie z
mniejszg czcionka.

Faza (w trybie PC)

W zaleznosci od rozdzielczosci i czestotliwosci skanowania, mozna zaobserwowac zamglony lub
gto$ny obraz na ekranie. Aby przeciwdziata¢ temu zjawisku nalezy uzy¢ tej opcji.

Po wyborze trybu VGA (PC), niektére pozycje w menu Obraz bedg niedostepne. Pojawig sie one w trybie PC.
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Opcje i funkcje menu TV

Zawartos¢ menu dzwigku

Glosnosé Ustawia gtosnosc.

Equalizer \S\gtt)ll(iﬁntlr&/: equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie
Balans Ustawienie to jest do ustawiania lewego lub prawego balansu.

Stuchawki Ustawia gto$nosc¢ stuchawek

Tryb dzwieku Funkcja ta ustawia okreslony poziom gtosnosci dla programéw.

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Funkcja ta ustawia okreslony poziom gto$nosci dla programéw.

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjscia cyfrowego.

Zawartos¢ menu ustawien

Dostep warunkowy Kontroluje moduty dostepu warunkowego, jesli sg dostepne.
Konfiguruje ustawienia jezyka (moze zmienia¢ sie w zaleznosci od wybranego
Jezvk kraju). Beda dostepne ustawienia wybrane oraz biezace.
ezy

Ustawienia biezgce mogg by¢ zmienione tylko wtedy, jesli umozliwia to nadawca
audyciji.

Kontrola rodzicielska

Wprowadz hasto, aby zmieni¢ ustawienia blokady rodzicielskiej. Mozna takze
ustawi¢ nowy numer PIN.

Timery

Ustaw tryb uspienia, aby wytgczy¢ telewizor po pewnym czasie. Ustawienia
timeréw dla wybranych programéw. (Nagrywanie USB)

Data/Godzina

Ustawia date i godzine.

Zrédta

Wigcza lub wytgcza wybrane opcje zrédet.

Inne ustawienia: Wyswietla inne opcje ustawien:

Limit czasu menu

Zmienia limit dla czasu wyswietlania menu.

Skanowanie kanatow
kodowanych

Gdy ustawienie to jest aktywne, podczas wyszukiwania znajdowane bedg takze
kanaty kodowane.

Niebieskie tto

Aktywuje lub dezaktywuje niebieskie tto podczas, gdy sygnat jest staby lub go w
ogodle nie ma.

Uaktualnienie
oprogramowania

Aby zapewni¢ TV zawsze naj$wiezsze oprogramowanie sprzgtowe.

Wersja aplikacji

Wyswietla wersje aplikacji.

Osoby niedostyszace

Wigcza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Opis audio odnosi sie do dodatkowej narracji dla oséb niewidzacych i niedowidzacych dla
mediéw wizualnych, wigcznie z telewizjg i kinem.

wylaczanie telewizora

Opis Audio Tej funkcji mozna uzywac tylko wtedy, gdy nadawca obstuguje dodatkowg $ciezke narracji.
Uwaga:Funkcja opisu audio jest niedostepna podczas nagrywania lub korzystania z funkcji
przesuniecia czasu.

Automatyczne Mozna ustawi¢ wartos¢ limitu czasu funkcji automatycznego wytaczania. Gdy

zostanie osiggnieta warto$¢ limitu czasu i TV nie byt w tym czasie eksploatowany,
TV przejdzie w tryb oczekiwania.

Typy transmisji

Wybiera rodzaj transmisji
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Opcije i funkcje menu T

Wyszukiwanie w
trybie oczekiwania
(opcja)

Mozesz ustawic¢ czas dla funkcji automatycznego wytaczania telewizora. Po uptynieciu
okreslonego czasu, i o ile TV byt nie oglagdany przez wybrany czas, odbiornik przetaczy
sie w tryb oczekiwania. Jesli TV odnajdzie jakie$ nowe lub brakujgce kanaty, wyswietli
sie menu pytajgce, czy wprowadzi¢ zmiany. Lista kanatéw zostanie zaktualizowana
po tym procesie.

Tryb sklepu

Jesli TV bedzie prezentowany w sklepie, warto skorzysta¢ z tego trybu. Podczas
gdy tryb jest aktywny, niektére pozycje w menu telewizora mogg by¢ niedostepne.

Tryb wiaczania

Ustawienie to konfiguruje preferencje trybu uruchamiania.

Zawartos¢ menu instalacji i dostrajania

Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Cyfrowa telewizja naziemna: Wyszukiwanie
i zapamietywanie kanatéw cyfrowej telewizji naziemnej. Cyfrowa telewizja kablowa:
Wyszukiwanie i zapamietywanie kanatéw cyfrowej telewizji kablowej. Telewizja
analogowa: Wyszukiwanie i zapamietywanie kanatéw analogowej telewizji. Telewizja
naziemna analogowa i cyfrowa: Wyszukiwanie i zapamietywanie kanatéw analogowe;j
i cyfrowej telewizji naziemnej. Telewizja kablowa analogowa i cyfrowa: Wyszukiwanie
i zapamigtywanie kanatéw analogowej i cyfrowej telewizji kablowej.

Automatyczne
skanowanie kanatow
(dostrajanie)

(jesli dostepne)

Reczne skanowanie

Kkanaléw Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.

Wyszukiwanie

kanaléw sieciowych Wyszukuje kanaty potaczone ze stacjami.

Dostrajanie
analogowe

Mozna uzy¢ tego ustawienia do dostrojenia kanatéw analogowych. Ta funkcja jest
nie dostepna, jesli nie ma na liscie kanatow telewizji analogowe;.

Usuwa wszystkie zachowane kanaly i ustawienia, resetuje TV do ustawien

Pierwsza instalacja fabrycznych.

Funkcje podstawowe TV

Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na licie kanatéw.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej.

Aby uniemozliwi¢ oglagdanie pewnych programéw, kanaty i menu mogg zosta¢ zablokowane przy uzyciu systemu kontroli
rodzicielskiej.

Aby wyswietli¢ menu opcji kontroli rodzicielskiej, powinno sie wprowadzi¢ numer PIN.Fabryczny numer PIN
to 0000.Po wpisaniu poprawnego PINu, pojawi sie menu ustawien kontroli rodzicielskiej:

Blokada menu: Ustawienie blokady Menu umozliwia wtgczenie lub wytgczenie dostepu do menu.

Blokada wieku: Jesli w sygnale znajduje sie informacja ograniczen wiekowych, a ustawiony limit wiekowy
zostat przekroczony, wéwczas blokada dla danej audyciji jest aktywowana.

Blokada rodzicielska: Gdy blokada jest wigczona, telewizor moze by¢ sterowany jedynie za pomocg pilota.
W tym przypadku przyciski na panelu sterowania sg nieaktywne.

Ustaw kod PIN: Wybér nowego numeru PIN.
Domysiny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w zaleznosci od wybranego kraju.

Jesli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu PIN, aby wyswietlic opcje menu, uzyj jednego z ponizszych
kodow: 4725, 0000 ou 1234.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

Niektore kanaty, ale nie wszystkie, podajg informacje o aktualnym i nastepnym programie.Nacisnij przycisk
, aby wyswietli¢ menu EPG.

Czerwony przycisk (poprzedni dzien): Wyswietla programy z poprzedniego dnia.
Zielony przycisk (nastepny dzien): Wyswietla programy na nastepny dzien.
Zolty przycisk (Powiekszenie): Rozwija informacje o programie.

Niebieski przycisk (filtr): Wyswietla opcje filtrowania.
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SUBTTL:Prosze nacisng¢ przycisk SUBTITLE, aby
wejs¢ do menu wyboru gatunku. Przy pomocy tej funkciji
mozna przeszuka¢ baze danych przewodnika po
programach zgodnie z wybranym rodzajem programu.
Informacje dostepne w przewodniku po programach
zostang wyszukane i wyswietlona zostanie lista
wynikéw odpowiadajgcych wprowadzonym kryteriom.
INFO: Wyswietla szczegotowe informacje o wybranym
programie.

Przyciski numeryczne (bezposrednie
przechodzenie): Umozliwiajg bezposrednie przejscie
do wybranego kanatu poprzez wprowadzenie jego
numeru.

OK: Wyswietla opcje programu.
Teletekst (wyszukiwanie): Wyswietla menu
»Wyszukiwanie w przewodniku.

@ (Teraz): Pokazuje biezgcy program.

Uaktualnienie oprogramowania

Twaj TV jest w stanie odnalez¢ aktualizacje w sygnale z
anteny/kabla i automatycznie je zainstalowac.

Wyszukiwanie aktualizacji
oprogramowania poprzez interfejs

Navegue simplesmente no menu principal. Wybierz
ustawienia i menu inne ustawienia. W innych
ustawieniach nalezy przejs¢ do aktualizacji
oprogramowania i nacisng¢ OK, aby wyszuka¢ nowg
aktualizacje oprogramowania.

Tryb wyszukiwania i aktualizacji o 3 nad
ranem

W przypadku, gdy telewizor podtgczony jest do
anteny, a funkcja automatycznego skanowania jest
wigczona, wowczas odbiornik przeszukuje o 03:00
pasmo w celu wykrycia i przeprowadzenia aktualizacji
oprogramowania.

Uwaga: Jesli po aktualizacji TV nie bedzie chciat sie wigczyc,
wyciggnij na 2 minuty wtyczke z kontaktu i wigcz go ponownie.

Rozwiazywanie probleméw i wskazéwki

TV nie chce sie wiaczy¢

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo

podigczony do gniazdka sieciowego. Baterie w pilocie

moze by¢ wyczerpana. Nacisnij przycisk zasilania na
telewizorze.

Staba jakos¢ obrazu

» Czy wybrany zostat prawidtowy system TV?

* Niski poziom sygnatu moze powodowac
znieksztatcenia obrazu. Prosze sprawdzi¢ instalacje
antenows.

» Sprawdz, czy wprowadzite$ wiasciwg czestotliwosé
kanatu, jesli dostrajates TV manualnie.

» Jako$¢ obrazu moze sie pogorszyé¢, gdy dwa
urzadzenia sg podigczone do telewizora w tym
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samym czasie. W takim przypadku prosze odtgczy¢
jedno z urzadzen.

Brak obrazu

» Brak obrazu oznacza, ze telewizor nie odbiera
sygnatu telewizyjnego. Prosze sprawdzié, czy
zostat wybrany wiasciwy przycisk na pilocie? Prosze
sprawdzi¢, czy wybrane zostato takze wtasciwe
zrodto sygnatu.

» Czy antena jest podtgczona prawidtowo?
» Czy kabel anteny jest zniszczony?

» Czy do podtaczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

» W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowaé
ze sprzedawca.

Brak dzwieku

» Czy dzwiek TV zostat wytgczony? Aby wigczyé
ponownie dzwigk, nacisnij przycisk '33: lub zwigksz
poziom gtosnosci.

» Dzwigk dochodzi tylko z jednego gtos$nika.Czy
balans nie zostat ustawiony tylko w jednym
kierunku? Prosze odnies¢ sie do menu dzwieku.
altifalante. Czy balans nie zostat ustawiony tylko
w jednym kierunku? Prosze odnies¢ sie do menu
dzwieku.

Pilot nie dziata

 Baterie mogg by¢ wyczerpane. Wymien baterie.

Nie mozna wybrac¢ zrodta

+ Jezeli nie mozna wybrac¢ zrédta wejscia, by¢ moze
nie zostato podtgczone zadne urzgdzenie.

* Prosze sprawdzi¢ kable AV i podigczenia urzadzenia.

Szybkie menu

Szybkie ustawienia pozwolg Ci uzyskac bezposredni
dostep do pewnych opcji. Menu to zawiera tryb
oszczedzania energii, tryb obrazu, ustawienia
korektora graficznego, ulubione i automatyczny
wytacznik czasowy. Prosze wcisngé przycisk
Q.MENU na pilocie, aby wyswietli¢ szybkie menu.
Wiecej szczegotow dotyczacych wymienionych funkciji
znajdziesz w dalszych rozdziatach.
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Typowe tryby wyswietlania dla wejscia PC

W ponizszej tabeli przedstawiono ilustracje trybow
wyswietlania wideo. Twoj telewizor moze nie
obstugiwac wszystkich rozdzielczosci. Telewizor
obstuguje rozdzielczos¢ do 1920x1080.

Indeks Rozdzielczosé Czestotliwosé
1 800x600 56 Hz
2 800x600 60 Hz
3 1024x768 60 Hz
4 1280x768 60 Hz
5 1360x768 60 Hz
6 1280x1024 60 Hz
7 1280x960 60 Hz
8 1280x1024 60 Hz
9 1400x1050 60 Hz
10 1600x1200 60 Hz
1" 1920x1080 60 Hz

Kompatybilnos¢ sygnatow AV i HDMI

Zrédto Obstugiwane sygnaty Dostepne
PAL 50/60 (e}
EXT NTSC 60 (0]
(SCART) | RGB 50 O
RGB 60 e}
Boczne PAL 50/60 (e}
AV NTSC 60 0
4801, 480P | 60Hz (e}
5761, 576P | 50Hz e}
G 720P 50Hz,60Hz | O
YPbPr ’
1080I 50Hz,60Hz | O
1080P 50Hz,60Hz | O
4801 60Hz (0]
480P 60Hz (e}
5761, 576P | 50Hz e}
HDMI1 720P 50Hz,60Hz | O
1080I 50Hz,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | ©
60Hz

(X: Niedostepne, O: Dostepny)

W niektorych przypadkach sygnat moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo na ekranie. Problem moze by¢ spowodowany
niekompatybilno$cig ze standardami urzgdzenia zrédfowego
(DVD, dekoder TV cyfrowej itp.). Jedli zauwazytes podobne
zjawisko nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
producentem urzgdzenia zréodtowego.

Obstugiwane formaty plikéw dla trybu USB

. . | Rozszerzenie Format Uwagi
Multimedia " L (Maks. Rozdzielczo$¢/Predkosé
pliku Obraz Dzwiek s
trans
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 e
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
mkv H.264, MPEG4,VC-1 e
Film avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
f H.264/VPE/S H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
v B orenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4, VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(predkos¢ transmisji
Muzvka mp3 MPEG 1 Layer 1/ danych)32K, 44.1k, 48k Hz,16K,
Yy -mp 2 (MP3) 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K, 12K
sy TroBboYeYe
jpg Jpeg Podst. JPEG . X e e 7000x
Zdjecie Progresywny JPEG - max szer. X wys.= X
max szer. X wys. = 57%xiﬁ§i§ 3840000
.bmp - oz
bitéw
Napisy .sub .srt N N
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A Product Fiche
B Commercial Brand: FERGUSON
(of Product No. 10087985
D Model No. V22134L
E Energy efficiency class A
Visible screen size .
F (diagonal, approx.) (inch/cm) 22 inches 56 cm
On mode average power
G consumption (Watt) 22
H Annual fr:ﬁigy consumption 3
| Standby power consumption 05
(Watt) !
Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1920 x 1080
A B C D E T F
Visible screen size
English Product Fiche C ial Brand Product No. Model No. Energy class approx.) (i
Sichtbare BildschirmgrBe
Deutsch Produkt-Datenblatt A Produkt-Nr. Modell-Nr. Energi (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
aF o A Al 2 R A IR ae|_ (a5 (G M) T T o
CnpaBoyeH nnCT ¢ Buavm paamep Ha ekpaHa
Bbnrapcku | TeXHU4eckuTe JaHHu TbproBcka Mapka Mpoaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruiiHa eeKTMBHOCT | (auaroHan,npuén.) (uHua /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
cestina Informaéni list Znacka vyrobce Cislo produktu  [Model & Energeticka tfida (Uhlopficka,pfibl.)(palcd /cm)
|Synfig skeermsterrelse (diagonaft,ca.)
Dansk ProdL Produktnr. Model nr. Ei (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokku I inen,n.) (tt
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité é e p
Vidljiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (in¢a/cm)
Zichtbare schermgroof
Nederlands _|Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamario de pantalla visible
fi Ficha del Producto Marca Comercial Ne de Producto  [N2 de Modelo Clasificacion Energética (diagonal,aprox.) (pulg: cm)
[Synlig skarmstorlek
Prodt ifi ) Varumarke Produktnr. Modellnr. Energiklas: (diagonal, (tum/cm)
Dimensioni visibili dello schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio Numero prodotto |Numero modello _[Classe di efficienza energetica (diagonale,circa)(pollici
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci (przekatna li/cm)
Lathat6 képtartomany (diagonalis kb.)
Magyar Ter 6 adatlap K i marka Terméksza ! Er ysagi osztaly (inches/cm)
[Syniig skjermstarrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produktir jon Kc Produkt nr. Modell nr. Energi klasse (tommer/cm)
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N? Modelo N2 Cl a0 eficiéncia ‘cm)
Dimensiunea ecranuluf vizibl
a Fisa produs Marca a Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta a (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBo4HbIl MNCTOK Buanwmbiii pasmep akpaHa (no
Pycckuit TeXHUYECKMX JaHHbIX u3nenus | Toprosas mapka Homep nsgenus  [Homep Mogenu  |Knacc aHepronotpeGnenus AvaroHany, Okono) (aKiimos/cm)
CnpaBoYHbIA NICTOK Buaumblii pasmep akpaHa (no
Genapyckas | TexHnyeckux AaHHbIx uanenus | Toprosas Mapka Homep usgenus  |Homep mogenu Knacc aHepronoTpebneHus [anaroxanu,Okono) (atoiiMos/cm )
TonemuHa Ha BMANUB eKkpaH
| TexHW4Kku nopaToumn KomepuujanHa mapka  |Mpoussog 6p. Mogen 6p. Knaca Ha eHepreTcka (avjaronana, okony) (MH4M/cm)
|BuauMui poamip expana (aiaroHans,
y 1 | TexHiuni pani KopwmeujitHa mapka ApTukyn Mopenb Knac eHepr M (ntont
Veli¢ina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa tokom) (in¢a/cm)
Viditelna veTkost obrazovky
Slovengina | Informacny list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. Energeticka trieda (uhloprie¢ka, zhruba) (palcov/cm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
§¢ Opis izdelka Komercialna znamka St. Izdelka St. Modela Razred uginkovitosti pribl.) (pal
Opatd péyeBog 086vNg (Siaywviog,
EAAnVIK AeATio TTpoi6vTOg Epmopiké ofua Ap. Mpoidvtog Ap. MovtéAou KaTnyopia evepyelakng amodoong  |mep.) (ivioeg/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana (diagonala,
Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa priblizno.) (in¢a/cm)
NNy X¥INN 0'01)) INON ANIN q¥In 'on 0T 'on N'0IX NITY AN (0/y2'X)(211j73,11037K) 172 Y00 7713
Gérlilen ekran boyutu (capraz, yakisk.)
Tirkce Oriin fisi Ticari Marka Uriin No. Model No. Enerji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energijisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizaing,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmgram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Energoefektivitates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. Energiaklass umbes) (tolli’cm)
() I (B RPTE) F Ry e E e g
o N e e S e Jpane ol Jae o el G5 S R (e s
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G H | J
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby. (Watt) Zustand (Watt) Display-Auflosung (px)
o F] () il i ) i S i (8L L)L 5 idl DAY () ) axal g g L) g () )l g5 8 A S (DSR2 £ s
CpepHa Ha enex TFoanwha Ha Ha enex B Ha nAB Paapenutenta cnocobHocT
Bonrapcku BB BKiIK4eHo cbeTosHre(Watt) (KWh/TopuwHa)  |pexwm Ha rotosHocT (Watt) M3KIK04EeHO cbeTosiHue (Watt) Ha
Primérna spotieba elektrické energie v Rogni spotfeba energie Spotfeba elektrické energie v Spotfeba elektrické energie ve
estina zapnutém rezimu (Wattd) (kWh/Roéni) pohotovostnim rezimu (Watt() vypnutém rezimu (Wattd) Rozlient displeje (px)
i itendttistand | .
Dansk (Watt) Arligt (kWh/Arligt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) ing (px)
Paalla-tilan 0
Suomi (Wattia) (kWh/Vuosittainen) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan virrankulutus (Wattia) Nayton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en | C é C d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potro$nja el. energije kada je Godignja potrosnja el. Energije Potrosnja el. energije u modu Potrodnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljucen (Watta) (KWh/Godi8nja) pripravnosti (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
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Karta gwarancyjna

WARUNKI GWARANCJI PRODUCENTA:
Gwarantem jest firma FERGUSON Sp:z 0.0,

1.Niniejsza karta gwarancyjna wraz zdowodem zakupu jest dokumentem na podstawie
ktérego, uprawniony z tytutu-gwarancji, moze dochodzi¢ swoich praw na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Okres'gwarancji wynosi-24 miesiace dla 0s6b fizycznych
oraz 12 miesigcy.dla oséb prawnych liczac od daty zakupu.

2.W przypadku  stwierdzenia- wady 1ub. uszkodzenia produktu wokresie waznosci
gwarangji, zostanie ona bezptatnie usunieta w mozliwie najkrotszym terminie, nie
dtuzszym niz' 21 dni-roboczych od.daty dostarczenia do punktu’/serwisowego gwa-
ranta. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za terminowosc¢napraw gwarancyjnych
w przypadku wystapienia sit;wyzszego rzedu. Okres ‘gwarancji przedtuza sie o czas
przebywania produktu'w punkcie serwisowym.

3.Uszkodzony produkt nalezy dostarczyc¢ do miejsca zakupu lub ' wysta¢ na swoj
koszt bezposrednio do punktu serwisowego gwaranta, w opakowaniu, ktére za-
bezpieczy go przed uszkodzeniem w transporcie. W przypadku nieodpowiedniego
zabezpieczenia produktu, ryzyko uszkodzenia w czasie transportu ponosi reklamujacy.

4.Warunkiem przyjecia produktu-do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez
reklamujacego:
«~wypetniongj i podpisanej karty-gwarancyjnej
« oryginatu lub kopii dowodu zakupu (faktury lub paragonu fiskalnego)
- reklamowanego produktu (bez akcesoriéw) z nienaruszonymi’plombami
+ szczegodtowego opisu usterki

W przypadku. niespetnienia powyzszych warunkow lub niezgodnosci danych
w dokumentach z /danymi na produkcie, lub - obecnosci nieautoryzowanego
oprogramowania, /punkt’ serwisowy gwaranta odmowi' wykonania naprawy
gwarancyjneji obciazy reklamujacego kosztamitransportu.

5.Gwarancja nie obejmuje produktow:

- uzytkowanych niezgodnie z instrukcja obstugi-bedacej na wyposazeniu,

+z uszkodzeniami‘nie powstatymiz winy producenta lub dystrybutora, a w szczegél-
nosci bedacymi‘nastepstwem wadliwego uzytkowania lub-dziatania sity wyzszej,

- uszkodzonych'na skutek nieprawidtowej instalacji lub nieprawidtowej zmiany opro-
gramowania,

- uszkodzonych w wyniku uzytkowania uszkodzonych, lub niezgodnych akcesoriéw
(np-urzadzen do dzielenia karty abonenckiej) lub podtaczania sygnatéw niezgod-
nych ze specyfikacjg produktu (np: podtaczania odbiornikow telewizji naziemnej do
sygnatu kablowego).

6.Zakresem gwarancji nie sa objete czynnosciwymienione w.instrukcji obstugi nalezace
do podstawowej obstugi eksploatacyjnej m.in:instalacja produktu;, konfiguracja, aktu-
alizacja oprogramowania, aktualizacja list czestotliwosci i kanatéw, wymiana baterii:



Karta gwarancyjna

warranty card vi112)

7.W przypadku nieuzasadnionej reklamacji klient pokrywa koszty sprawdzenia produk-
tu oraz koszty transportu.

8.Po naprawie w punkcie serwisowym zostaje przeprowadzona aktualizacja oprogramo-
wania, w zwiazku z tym wszelkie zmiany wprowadzane przez uzytkownika, w tym: listy
kanatéw, ustawienia, nagrania i’inne.informacje wprowadzone lub zachowane przez
uzytkownika.zostana utracone/skasowane. Czynnosci polegajace na sprawdzeniu
dziatania, aktualizacji oprogramowania, czyszczeniu, konfiguracji_nie sg zaliczane do
napraw gwarancyjnych:

9.Gwarancja ha sprzedany produkt nie wytacza, nie ‘ogranicza ani nie zawiesza upraw-
nien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru .z umowa.

10. W przypadku stwierdzenia przez punkt serwisowy, ze usuniecie' wady nie jest mozliwe,
reklamujacy otrzyma produkt o' parametrach technicznych zblizonych do produktu
reklamowanego. Reklamujacemu przystuguje prawo do takiej wymiany, jezeli w okresie
gwarancji punkt serwisowy dokonat pieciu napraw; a produkt bedzie nadal wadliwy.

Zapoznatem sie z warunka- | Numer seryjny/ serial no. || Data Zakupu
mi gwarangji i je akceptuje |§||:| - |:||:| - |:||:|

Podpis i pieczatka sprzedawcy

Podpis klienta

UWAGA! niepodpisana karta
jest niewazna

Data zgtoszenia || Data naprawy | Opis naprawy Podpis/pieczatka

Punkt Serwisowy: Ferguson Sp. z 0.0.; 64-000 Koscian; ul. Bernardynska 2; tel. 65-511-70-74



Szybka Pomoc

Akutalne oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty:

www.ferguson-digital.eu > dziat“Pobierz”

Pytania i odpowiedzi (FAQ):
www.ferguson-digital.eu > dziat“Pytania”

Kontakt z pomoca techniczna:
www.ferguson-digital.eu > “Pomoc techniczna

www.ferguson.pl
www.ferguson-digital.eu

"

Ferguson Sp. z o.0.
ul. Sielawy 13, 61-619 Poznan/POLAND
tel. +48 61 822 05 11 w. 39

www.ferguson-digital.eu

50265015
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